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SKROCONA INSTRUKCJA OBSt UGI TABLETU
techBite SmartBoard 10 1l WiFi

Nr partii: 202305
Tworzymy dla Ciebie.

Dziekujemy za wybranie urzgdzenia marki techBite. Produkt zostat
zaprojektowany z myslg o Tobie, dlatego robimy wszystko, aby korzystanie z
niego sprawiato Ci przyjemnosc. Zadbalismy, aby elegancja, funkcjonalnosc oraz
wygoda uzytkowania tgczyty sie z przystepng ceng. W trosce o Twoje

bezpieczenstwo zalecamy uwazne przeczytanie ponizszej instrukgji obstugi.
Dane producenta:
mPTech Sp. z 0. 0.
ul, Nowogrodzka 31
00-511 Warszawa

Polska

Punt dostarczania sprzetu:
mPTech Sp. z 0. 0.
ul. Krakowska 119
50-428 Wroctaw
Polska
Strona internetowa:

Infolinia: (+48 71) 71 77 400
www.mptech.eu

E-mail: pomoc@mptech.eu

Wyprodukowano w Chinach

Instrukcja obstugi

Rzeczywisty produkt, dotgczone do niego
akcesoria oraz niektére jego funkcje mogg
roznic sie od prezentowanych na zdjeciach i
opisach W niniejszej instrukgji,
Najaktualniejsza wersja instrukeji
dostepna jest na stronie produktu:

https://techbite.eu/gr/tablet-
smartboard-10-11-wifi

Aby otworzyc te strone wystarczy zeskanowac znajdujgcy sie obok kod QR.



@ 2023 mPTech. Wszystkie prawa zastrzezone.  SmartBoard 10 Il WiFi - PL

1. Spis tresci

LT 0T 3R 4 =L o O 2
2. BEZPICCZENSTWO ..o s s sssssss s s sssssssssessssssssssnsssasenes 3
3. Korzystanie z instrukcji obstugi ... 4
4. Wazne infOrMaGe ... s ssasaes 5
5. Specyfikacja techniczna ... —————— 5
6. ZAWArtoSC ZESTAWU ...cccccsimmmmsssssmsmssmsssssssmsssssssssssssnssssssssssssssssssssssssssssssasnsssssnss 6
7. Wyglgd tabletu ... s 7
8. KlaWiatura.....oomnmmsmsmsmmsssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssassssssssas 8
9. Przed pierwszym uruchoOmienNiem ... 8
9.1 Montaz Karty PAMIECi cumsmsmsmmsmsmsssssnsnssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssss 8
9.2 tadowanie akumulatord.......———————— 9
10. PrZYCiSKi .oonmmmnmmmmsmssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssassssssssssnas 10
11. Korzystanie z ekranu dotykowWego ... n
L 8 0 = o 1
11,2 PrZOSUNIRCI. icsreressessssassssssssssssssassssassssasssssssssassssassssasssssssssassssassssassssassssassssassasass 1
11.3 Trzykrotne KliKNi@Cie. .. mmmmmsnsssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnanes n
11.4 Przytrzymanie i PrzeSUNi@Cie ...umsmsmsmsssmsmsssssssssssssssssssssssssssssssssssssnes 12
11.5 ROZSUWANIE | ZSUWANIR ...cvrsrmssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssasasasasssnas 12
12. Potgczenie z KoOmMPUTerem...... s sssssesesenes 12
L 1 11 =1 T ) o o 13
14. INTErNET ... ——————————=——_—— 13
15. LoKQliZAC)A..oveeessmmmsmsssssmsmnsmsssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnsssssssssssssssssssssnssssssanases 13
16. KOnserwacja urzgdzenia... s sssssssssssssssssssssssssases 13
17. Korzystanie z iINSTrUKCji ... 14
17.1 Zg0dY....irrirnrnmmsnsssssss s ———————— 14
17.2 WYGIQd ... ssssassssssssssssssssssssasasass 14
17.3 ZNAKi tOWAIrOWE ... sssssssssssssssssssssssssasasasass 14
18. Prawidtowa utylizacja zuzytego Sprzetu ... 15
19. Prawidtowa utylizacja zuzytych akumulatorow ... 15
20. Deklaracja zgodnosci z dyrektywami UE ... 15
21. Warunki gWaranCji.. s 16



@ 2023 mPTech. Wszystkie prawa zastrzezone.  SmartBoard 10 Il WiFi - PL

Uwaga Oswiadczenie
Producent nie jest odpowiedzialny za
konsekwencje sytuacji spowodowanych
nieprawidtowym uzytkowaniem urzgdzenia lub
niezastosowaniem sie do powyzszych zalecen.

Wersja oprogramowania moze
byC ulepszona bez
wczesniejszego powiadomienia.

2. Bezpieczenstwo
Zapoznaj sie uwaznie z podanymi tu wskazowkami. Nieprzestrzeganie tych
wskazowek moze byc¢ niebezpieczne lub niezgodne z prawem.

—NIE RYZYKUJ—
Wszystkie urzqgdzenia bezprzewodowe mogg powodowac zaktécenia moggce
wptywac na prace innych urzgdzen. Nie wtgczaj urzgdzenia w miejscach, w ktorych
zabrania sie korzystania z urzgdzen elektronicznych, ani wtedy, gdy moze to
spowodowac zaktocenia lub inne zagrozenia.

—O0BSZARY 0 OGRANICZONYM DOSTEPIE—
Wytqcz urzgdzenie w samolocie, poniewaz moze on zaktocac prace innych
znajdujgcych sie w nim urzgdzen. Urzgdzenie moze zaktécac prace sprzetu
medycznego w szpitalach i placowkach ochrony zdrowia. Nalezy stosowac sie do
wszelkiego rodzaju zakazow, przepisow i ostrzezen przekazywanych przez
personel medyczny.

—STACJE PALIW—
Wytgczaj urzgdzenie podczas tankowania paliwa na stacji paliw. Nie uzywaj go
rowniez w poblizu chemikaliéw.

—WI-FI (WLAN)—
W krajach Unii Europejskiej z sieci WLAN mozna korzystaC bez ograniczen
wewngtrz budynkow. We Francji z sieci WLAN nie wolno korzystac¢ na zewnqgtrz
budynkow,

—PROWADZENIE POJAZDOW—-
Nie korzystaj z urzgdzenia podczas prowadzenia jakichkolwiek pojazdaw.

—PROFESJONALNY SERWIS—
Ten produkt moze naprawiac¢ wytgcznie wykwalifikowany serwis producenta lub
autoryzowany punkt serwisowy. Naprawa urzgdzenia przez niewykwalifikowany
lub nieautoryzowany serwis grozi uszkodzeniem urzgdzenia i utratg gwarancji.

—NIEPELNOSPRAWNI RUCHOWO LUB PSYCHICZNIE | DZIEC]—
Urzgdzenie nie powinno by¢ obstugiwane przez osoby (takze dzieci)
0 ograniczonych predyspozycjach ruchowych lub psychicznych, a takze przez
0soby niemajgce doswiadczenia w obstudze sprzetu elektronicznego. Mogg one
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Zz niego korzysta¢ jedynie pod nadzorem o0s6b odpowiadajgcych za ich
bezpieczenstwo. Urzgdzenie nie jest zabawkg. Karta pamieci sg na tyle mate, ze
mogg zostac¢ potkniete przez dziecko lub spowodowac zadtawienie. Przechowu;j
urzgdzenie oraz jego akcesoria z dala od zasiegu dzieci.

—WODA | INNE PLYNY—
Nie narazaj urzgdzenia na dziatanie wody i innych ptynow. Moze to niekorzystnie
wptyng¢ na prace i zywotnos¢ podzespotow elektronicznych, Unikaj pracy w
srodowisku o duzej wilgotnosci - zaparowane kuchnie, tazienki, deszczowa
pogoda. Drobinki wody mogg spowodowac pojawienie sie wilgoci w urzgdzeniu,
a to nie wptywa korzystnie na prace elektronicznych podzespotow.

—AKUMULATORY | AKCESORIA—

Unikaj wystawiania akumulatora na dziatanie bardzo niskich lub bardzo wysokich
temperatur (ponizej 0°C / 32°F lub powyzej 40°C / 104°F). Ekstremalne
temperatury mogg mie¢ wptyw na pojemnosc i zywotnosc akumulatora. Unikaj
narazania akumulatora na kontakt z ptynami i metalowymi przedmiotami, gdyz
moze to doprowadzic¢ do catkowitego lub czesciowego uszkodzenia akumulatora.
Akumulatora uzywaj tylko zgodnie z jego przeznaczeniem. Nie niszcz, nie
uszkadzaj ani nie wrzucaj akumulatora do ognia - moze to byc¢ niebezpieczne
| spowodowac pozar. Zuzyty lub uszkodzony akumulator nalezy umiescic w
spegjalnym pojemniku. Przetadowanie akumulatora moze powodowac jego
uszkodzenie. W zwigzku z tym nie taduj jednorazowo akumulatora dtuzej niz
3 dni. Zamontowanie akumulatora nieodpowiedniego typu grozi jego wybuchem.
Nie otwieraj akumulatora. Utylizuj akumulator zgodnie z instrukcjg. Nieuzywang
tadowarke odtgczaj od zasilania. W przypadku uszkodzenia przewodu tadowarki
nie naprawiaj go, tylko wymien tadowarke na nowa. Uzywaj tylko oryginalnych
akcesoriow producenta.

—StUCH-
Aby uniknagc¢ uszkodzenia stuchu, nie uzywaj urzgdzenia na wysokim
poziomie gtosnosci przez dtuzszy czas, ani nie przyktadaj wtgczonego
urzgdzenia bezposrednio do ucha.
—WZROK—
Aby unikngc uszkodzenia wzroku, nie patrz z bliska w kierunku lampy
btyskowej podczas jej pracy. Mocny strumien Swiatta moze
doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia wzroku!

3. Korzystanie z instrukcji obstugi

Urzgdzenie oraz zrzuty ekranu zamieszczone w tej instrukcji obstugi mogg sie
roznic od rzeczywistego produktu. Akcesoria dotgczone do zestawu mogg
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wyglgdac inaczej niz na ilustracjach zamieszczonych w niniejszej instrukgi, W
instrukcji obstugi zostaty opisane opcje znajdujgce sie w systemie Android™. Opcje
te mogg sie rozni¢, w zaleznosci od wersji systemu operacyjnego i aplikacji, ktore
bedq zainstalowane w urzgdzeniu.

4. Wazne informacje

Wiekszos¢ aplikacji, ktére mogg byc¢ zainstalowane na urzgdzeniu to aplikacje
mobilne. Dziatanie takich aplikacji moze sie roznic od ich odpowiednikow
przeznaczonych do instalacji na komputerze osobistym. Aplikacje instalowane na
urzgdzeniu mogg sie rozni¢ w zaleznosci od Kkraju, regionu i parametrow
technicznych sprzetu. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za problemy
spowodowane przez oprogramowanie innych firm. Producent nie odpowiada za
nieprawidtowosci, ktére mogg sie pojawi¢ podczas edytowania ustawien rejestru
I modyfikowania oprogramowania systemu operacyjnego. Proby wprowadzania
zmian w systemie operacyjnym mogg byc przyczyng nieprawidtowego dziatania
urzgdzenia i aplikacji oraz podstawg do uniewaznienia gwarancji.

System Android™
System Android 12 to kilka nowych rozwigzan, ktore sg kluczowe dla lepszej
interakgji smartfona z uzytkownikiem. System wyposazony jest w funkcje
zarzqgdzania swoimi rozmowami, nagrywania ekranu, przypinania rozmowy oraz
wielu ulepszen dotyczgcych prywatnosci | bezpieczenstwa.

Ve Google Play

Google Play to Twoja rozrywka bez granic. tgczy w sobie catg ulubiong rozrywke
| pomaga odkrywac jg na nowe sposoby, zawsze i wszedzie. Wprowadzilismy
magie Google do filmow, telewizji, ksigzek, aplikacji i gier, dzieki czemu kazdego
dnia mozesz czerpac wiecej ze swoich tresci,

5. Specyfikacja techniczna

Model SmartBoard 10 Il WiFi
System operacyjny Android 12

Wyswietlacz 10.1" 1200x1920 px FHD IPS
Procesor MTK8183

Aparat tylny (gtéwny)

. . 5 Mpx z lampg LED / 2 Mpx
/ przedni (selfie) P ha p
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Pamie¢ RAM 4 GB

Pamie¢ wewnetrzna 128 GB

Czytnik kart microSD (pojemnosc do 128 GB)
Ztgcza 1x USB-C; minijack 3,5 mm; ztgcze stacji dokujgcej
tgcznosc 802.11a/b/g/n/ac ,BT 4.2
Akumulator 3.8V / 6000 mAh

Purumetry we 100-240V ~ 0.35A, 50/60Hz
tadowarki

Pumme"y Wl 5.0V === 2.0A, 10W

tadowarki

Wymiary 238.6 x 157.4 x 7.5 mm

Waga 415 g

6. Zawartosc¢ zestawu
e Tablet SmartBoard 10 Il WiFi
e tadowarka sieciowa (adapter + przewod USB)
e Klawiatura zewntetrzna do tabletu
e [Instrukcja obstugi
e Szkto hartowane

& Jesli brakuje ktorejkolwiek z powyzszych pozydi Iub jest ona uszkodzona,
skontaktuj sie ze sprzedawca.

& Radzimy zachowac opakowanie na wypadek ewentualne/ reklamacy,
Przechowuj opakowanie z dala od zasiegu dzieci,

& Zutylizuj opakowanie zgodnie z lokalnymi przepisami w sytuacd/, gdy nie jest
Juz ono potrzebne,
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7. Wyglad tabletu

Numer Funkcja

1 Obiektyw aparatu cyfrowego 2 Mpx (selfie)

Gniazdo stuchawkowe minijack 3,5 mm

Szczelina do otwierania klapki zakrywajgcej gniazdo karty microSD

Przycisk wtgczania / wytgczania / blokady

Przyciski zwieksz./zmniejsz. gtosnosci

Mikrofon

Wielofunkcyjne gniazdo USB Typ C

IN|OOJoO|Ph|WOIN

Gtosnik zewnetrzny

19 |Dotykowy wysSwietlacz 10"
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10 |Ztgcze do tgczenia z klawiaturg zewnetrzng
1 Obiektyw aparatu cyfrowego 5 Mpx
12 |Dioda doswietlajgca / lampa btyskowa

8. Klawiatura

Klawiatura do tabletu ma standardowy ulktad QWERTY. Dodatkowo znajdujg sie
w prawym dolnym rogu przyciski kierunkowe. Za pomocg klawiatury
wprowadzane sq teksty.
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Dzieki kombinacjom niektorych klawiszy z przyciskiem Fn mozliwe jest uzycie
funkgji  przypisanych klawiszom F1-F10 i dezaktywacji/aktywacji panelu
dotykowego (Fn + F10).

& W przypadku podfgczonej klawiatury do tabletu, ztgcze USB-C stuzy tylko do
fadowania urzgadzenia, W celu podfgczenia zewnetrznych urzgdzeri, nalezy
odfaczyc wezesniel klawiature

& Zewnetrzna klawiatura zuzywa energie. Zaleca sie odfgczanie jej podczas
niekorzystania z urzgdzenia.

9. Przed pierwszym uruchomieniem

9.1 Montaz karty pamieci

Aby poprawnie wtozyc karte pamieci ,wytagcz tablet.

Wysun tacke na karte SD i potdz w miejscu do tego preznaczonym, nastepnie
wsun delikatnie tacke z kartg do gniazdka.

& Uzywayj tylko kart pamieci zalecanych przez producenta urzgdzenia - zwroc
uwage na dobor odpowieaniego formatu - microSO, pojemnosci | rodzaju/klasy.
Niekompatybilne karty pamieci mogg uszkodzic urzgazenie oraz spowodowac, Ze
przechowywane na nie/ dane mogag ulec uszkodzeniu, Niekompatybilnosc karty
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pamieci moze byc wywotana m.in, przez nieprawidfowy format karty (wymagany
format microSO) ub niecbstugiwang pojemnosc karty - powyzel wartoscl
zalecanych przez proaucenta.,

9.2 tadowanie akumulatora

Przed pierwszym witgczeniem urzgdzenia nalezy natadowac¢ akumulator.
Akumulator nalezy natadowac przy uzyciu tadowarki z zestawu lub przeznaczone;
do tego typu urzgdzen. W razie watpliwosci skontaktuj sie ze sprzedawcg lub
serwisem producenta. Nalezy uzywa wytgcznie tadowarek i przewodow
zalecanych przez producenta. Uzywanie niezgodnych tadowarek lub przewodow
moze spowodowac eksplozje akumulatora lub uszkodzenie urzgdzenia. Gdy
akumulator jest bliski roztadowania, wyswietlany jest komunikat o niskim
poziomie jego natadowania. Aby kontynuowac korzystanie z urzqdzenia, nalezy
natadowac¢ jego akumulator. Po catkowitym roztadowaniu akumulatora
urzgdzenia nie mozna wigcza¢ nawet wtedy, gdy jest tadowane. Przed
ponownym wfgczeniem urzgdzenia nalezy przez kilka minut tadowac¢ akumulator.
W przypadku probleméw z akumulatorem lub w razie koniecznosci jego wymiany
- urzgdzenie nalezy dostarczy¢ do centrum serwisowego producenta. Aby
natadowac¢ akumulator podtgcz wtyczke USB-C do gniozda w urzgdzeniu a
wtyczke USB do tadowarki.

& Nieprawidfowe podfgczenie tadowarki (przewodu USB) moze spowodowac
uszkodzenie urzgadzenia lub zasilacza. Uszkodzenia wynikajace z nieprawidfowe/
obstugi nie sg objete gwarancya.

Podtgcz tadowarke do gniazda sieciowego. Po rozpoczeciu tadowania w prawym
gornym rogu ekranu ikona akumulatora zmieni sie na animowang z symbolem
pioruna, a gdy urzgdzenie byto wytgczone, to pojawi¢ powinna sie animacja
obrazujgca poziom natadowania akumulatora.

& Podczas fadowania urzgdzenie moze sie nagrzewac, 1o normalne zjawisko,
ktore nie powinno wptywac na trwatosc ani wydanosc urzgdzenia,

Gdy procent natadowania dojdzie do 100, bedzie to oznaczato, ze akumulator jest
juz natadowany i wtedy zakoncz jego tadowanie. 0dtgcz tadowarke od gniazda
sieciowego i od urzgdzenia.

& Jezell urzgdzenie nie faauje sie w prawidfowy sposcb, nalezy dostarczyc je
wraz z tadowarkg do centrum serwisowego proaucenta,
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10. Przyciski

Menu (wirtualny)

Wecisniecie go spowoduje wtgczenie listy otwartych aplikacji, a tam mozna
przetgczac sie miedzy nimi lub je wytgczac,

Home (wirtuainy)

Jedno krotkie nacisniecie powoduje przejscie do ekranu pulpitu. Dtuzsze
przytrzymanie uruchamia Asystent Google.

Back (wirtualny)

Wecisniecie powoduje wyjscie z aplikacji / powrot do poprzedniego ekranu.
Przycisk wtgczania / wytgczania / blokady

e Jedno krotkie nacisniecie blokuje / odblokowuje ekran.

e \Wcisniecie i przytrzymanie przycisku przez ok. 2 sek. powoduje:

o jesli urzgdzenie jest wytgczone - wtgczenie urzgdzenia,

o jesli urzgdzenie jest wtgczone - wywotanie menu pozwalajgcego na
wytgczenie urzgdzenia, uruchomienie ponowne systemu, zrobienie zrzutu
ekranu

e Mozesz tez wywotac ,wymuszony restart” przez wcisniecie i przytrzymanie
przycisku az do restartu urzgdzenia.

Przyciski zwiekszania i zmniejszania gtosnosci

e Nacisniecie w czasie trwania potgczenia gtosowego powoduje zwiekszenie
lub zmniejszenie gtosnosci dzwieku potgczenia.

e Nacisniecie na ekranie gtownym, w przypadku braku aktywnych potagczen,
zwielksza lub zmniejsza gtosnosc dzwonkow lub zmienia profil dzwiekowy na
Jtylko wibracje" lub ,tylko alarmy",

e Nacisniecie w aplikacji aparatu moze powodowac uruchomienie spustu
migawki - wykonanie zdjecia. Dziata to tylko, gdy oprogramowanie
przewiduje takg funkcje.

e Nacisniecie w innych aplikagjach  kontroluje  gtosnos¢  muzyki,
wypowiadanych wskazéwek lub innych dzwiekow.

Wtaczanie, wytgczanie, ponowne uruchamianie

Aby wtagczy¢ urzgdzenie, wcisnij i przytrzymaj (okoto 3 sekund) przycisk wtgczania
/ wytgczania.

Aby wytgczy¢ urzgdzenie, wecisnij i przytrzymaj (okoto 2 sekund) przycisk
wtgczania / wytgczania, a nastepnie wybierz: [Wytagcz].

Aby ponownie uruchomi¢ urzgdzenie, wcisnij i przytrzymaj (okoto 2 sekund)
przycisk wtgczania / wytagczania i wybierz: [Uruchom ponownie].

10



@ 2023 mPTech. Wszystkie prawa zastrzezone.  SmartBoard 10 Il WiFi - PL

11. Korzystanie z ekranu dotykowego

Ekran dotykowy urzgdzenia umozliwia tatwe wybieranie elementow lub
wykonywanie operacji. Sterowanie ekranem dotykowym umozliwiajg wymienione
ponizej czynnosci.

11.1 Dotkniecie
Dotknij jeden raz, aby uruchomi¢ opcje,
aplikacje, menu.

11.2 Przesuniecie
Szybko przewin w gore, dot, lewo lub prawo,
aby przesungc liste lub ekran.

1.3 Trzykrotne klikniecie

Trzy razy szybko dotknij ekranu, aby uruchomic¢ powiekszenie, jesli opcja jest
uruchomiona w ustawieniach urzgdzenia.

11
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11.4 Przytrzymanie i przesuniecie

Dotknij elementu (na przyktad ikony) |
przytrzymaj go przez okoto 1 sekunde, aby
moc przesungc¢ lub przenies¢ do usuniecia,
deinstalacji.

11.5 Rozsuwanie i zsuwanie

Dotknij ekranu dwoma palcami i rozsuwaj je \
lub zsuwaj, aby powiekszy¢ lub zmnigjszyc
zdjecie albo mape.

& Ekran dotykowy urzgdzenia zostanie wyftaczony po pewnym czasie braku
aktywnoscil, Aby wiaczyc ekran, nacisni przycisk blokaady.

& W wiekszosci tabletow mozna ustawic czas oczekiwania urzagdzenia przed
wytaczeniem ekranu. Z listy aplikacii wystarczy najczesciej wybrac [Ustawienial
> [Wyswietlacz] > [Wygaszanie ekranul].

12. Potgczenie z komputerem

Aby potgczyc sie z komputerem wyposazonym w system operacyjny Microsoft
Windows XP/Vista/7/8/10 przewodem USB nalezy podtgczy¢ przewod USB
znajdujgcy sie w zestawie do gniazda USB-C w urzgdzeniu. Drugi koniec przewodu
podtgczy¢ do gniazda USB w komputerze. Gdy urzgdzenie zostanie podtgczone,
to na ekranie komputera pojawi sie okno z nazwag urzqdzenia i mozliwymi do
wykonania operacjami. Jesli tak sie nie stanie, to w urzgdzeniu przesun palcem
od gornej krawedzi w dot i kliknij komunikat ,£adowanie urzgdzenia przez USB".
Z opcgi wybierz ,Przesytanie plikéw". 7 okna wyswietlonego na ekranie
komputera nalezy wybrac¢ ,0tworz urzqgdzenie, aby wyswietli¢ pliki". Teraz
mozesz wymieniac pliki miedzy urzgdzeniem a komputerem.

& Potfgczenie z komupterem jest mozliwe tylko podczas korzystania z tabletu

& Jezell system operacyjny nie widzi pamiec/ urzgdzenia, sprawdz, czy jest
zainstalowany poprawny sterownik do obstugi urzgazenia. Nalezy recznie
przeszukac liste sterownikow [ wybrac ,Urzgdzenie MTP USB'’.

12
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13. Bluetooth

Wbudowany w to urzgdzenie modut Bluetooth jest bezprzewodowq technologig
komunikacji krotkiego zasiegu, uzywang do wymiany danych na dystansie do
okoto 10 metrow. Najczesciej uzywanymi urzgdzeniami Bluetooth sg stuchawki
lub gtosniki bezprzewodowe do wykonywania potgczen gtosowych oraz do
stuchania muzyki, samochodowe zestawy bezprzewodowe i inne urzgdzenia
mobilne takie jak laptopy, tablety, czy telefony komorkowe,

14. Internet

Wybierz: [Menu aplikacji] > [Ustawienia] > [Sie€ i internet] i przesun suwak Wi-
Fi w prawo (wtqcz). Jesli chcesz dodac lub podac nowag sie¢ Wi-Fi, wcisnij przycisk
wybierz opcje [Wi-Fi]l. W tym polu widoczna jest lista dostepnych sieci Wi-Fi,
status potgczenia pomiedzy urzgdzeniem a dang siecig, ikona obrazujgca moc
sygnatu sieci, zabezpieczenie - widoczna ktodka.

& Jesli siec Wi-Fi jest zabezpieczona, przy probie potaczenia sie z nig konieczne
Jjest podanie hasta, ktore wpisuje sie za pomocg wirtualne/  klawiatury
alfanumeryczney,

15. Lokalizacja

Istnieje mozliwosc zezwolenia aplikacjom na uzywanie danych oraz satelitow GPS
do okreslania przyblizonej lokalizacji oraz mozliwosc¢ zezwolenia ustudze Google
na uzycie danych lokalizacyjnych w celu poprawy, na przyktad, wynikow
wyszukiwania. Przed rozpoczeciem korzystania z ustug lokalizacji, takich jak mapa
| aplikacje do nawigowania lub ustug internetowych, nalezy sie upewnic, ze jest
aktywne bezprzewodowe potgczenie z siecig internet oraz funkcja satelity GPS w
[Menu aplikacji] > [Ustawienia] > [Lokalizacjal.

16. Konserwacja urzgdzenia
Aby przedtuzyc zywotnosc urzgdzenia, przestrzegaj ponizszych zalecen.
e Przechowuj urzgdzenie oraz jego akcesoria poza zasiegiem dzieci.

e Unikaj kontaktu urzgdzenia z cieczami, gdyz mogg one powodowac
uszkodzenia czesci elektronicznych urzgdzenia.

e Unikaj bardzo wysokich temperatur, gdyz mogg one powodowac skrocenie
zywotnosci elektronicznych komponentow urzgdzenia, stopic czesci z tworzyw
sztucznych i zniszczy¢ akumulator.,

e Nie probuj rozmontowywaC urzgdzenia. Nieprofesjonalna ingerencja w
urzgdzenie moze je powaznie uszkodzic lub zniszczyc.

13
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e [0 czyszczenia urzgdzenia uzywaj tylko suchej Sciereczki. Nie uzywaj srodkow
0 wysokim stezeniu kwasowym lub zasadowym.

e Uzywaj jedynie akcesoriow oryginalnych. Ztamanie tej zasady moze
spowodowac uniewaznienie gwarandji.

Opakowanie urzgdzenia mozesz poddac recyklingowi zgodnie z lokalnymi

przepisami.

17. Korzystanie z instrukcji

17.1 Zgody
Bez uprzedniej pisemnej zgody producenta zadna czesc niniejszej instrukdji
obstugi nie moze byc¢ powielana, rozpowszechniana, ttumaczona ani
przekazywana w jakiejkolwiek formie czy przy uzyciu jakichkolwiek srodkow
elektronicznych bgdz mechanicznych, w tym przez tworzenie fotokopii,
rejestrowanie  lub  przechowywanie w  jakichkolwiek  systemach
przechowywania i udostepniania informacji.

17.2 Wyglad
Urzgdzenie oraz zrzuty ekranu zamieszczone w tej instrukcji obstugi mogg sie
roznic od rzeczywistego produktu. Akcesoria dotgczone do zestawu mogg
wyglgdac inaczej niz na ilustracjach zamieszczonych w niniejszej instrukgji.
17.3 Znaki towarowe
e Google, Android, Google Play, Chrome i inne marki sg znakami towarowymi
firmy Google LLC.
e Oracle i Java sqg zarejestrowanymi znakami towarowymi firmy Oracle i / [ub jej
filii,
e Wi-Fi® oraz logo Wi-Fi to zastrzezone znaki towarowe stowarzyszenia Wi-Fi
Alliance.
e \Wszelkie inne znaki towarowe i prawa autorskie nalezg do odpowiednich
wtascicieli.

Robot Android zostat odtworzony lub zmodyfikowany na podstawie projektu
utworzonego i udostepnionego przez firme Google. Jego wykorzystanie jest
zgodne z warunkami opisanymi w licencji Creative Commons 3.0 - Uznanie
autorstwa.

14
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18. Prawidtowa utylizacja zuzytego sprzetu
Urzgdzenie oznaczone jest symbolem przekreslonego kontenera na
Smieci, zgodnie z Dyrektywag Europejskag 2012/19/UE o zuzytym sprzecie
elektrycznym i elektronicznym (Waste Electrical and Electronic
Equipment - WEEE). Produktow oznaczonych tym symbolem po
E— uptywie okresu uzytkowania nie nalezy utylizowac lub wyrzucac wraz
z innymi odpadami z gospodarstwa domowego. Uzytkownik ma obowigzek
pozbywac sie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego, dostarczajgc je
do wyznaczonego punktu, w ktorym takie niebezpieczne odpady poddawane sg
procesowi recyklingu. Gromadzenie tego typu odpadow w wydzielonych miejscach
oraz wtasciwy proces ich odzyskiwania przyczyniajg sie do ochrony zasobow
naturalnych.,  Prawidtowy recykling zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego ma korzystny wptyw na zdrowie i otoczenie cztowieka. W celu
uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla srodowiska
pozbycia sie zuzytego sprzetu elektronicznego uzytkownik  powinien
skontaktowac sie z odpowiednim organem wtadz lokalnych, z punktem zbiorki
odpadow lub z punktem sprzedazy, w ktérym kupit sprzet.

19. Prawidtowa utylizacja zuzytych akumulatoréw
Zgodnie z dyrektywg UE 2006/66/EC ze zmianami zawartymi w
Dyrektywie 2013/56/UE o utylizacji akumulatora, produkt ten jest
oznaczony symbolem przekreslonego kosza na smieci. Symbol
0znacza, ze zastosowane w tym produkcie baterie lub akumulatory
nie powinny byc¢ wyrzucane razem z normalnymi odpadami z gospodarstw
domowych, lecz traktowane zgodnie z dyrektywqg i miejscowymi przepisami. Nie
wolno wyrzuca¢ akumulatorow razem z niesortowanymi odpadami kamunalnymi.
Uzytkownicy akumulatora i akumulatorow muszg korzysta¢ z dostepnej sieci
odbioru tych elementow, ktora umozliwia ich zwrot, recykling oraz utylizacje. Na
terenie UE zbiorka i recykling akumulatora i akumulatorow podlega osobnym
procedurom. Aby dowiedzieC sie wiecej o istniejgcych w okolicy procedurach
recyklingu akumulatora i akumulatoréw, nalezy skontaktowac sie z urzedem
miasta, instytucjq ds. gospodarki odpadami lub wysypiskiem.

20. Deklaracja zgodnosci z dyrektywami UE

mPTech Sp. z 0.0. niniejszym oswiadcza, ze tablet techBite
SmartBoard 10 Il WiFi jest zgodny z Dyrektywag 2014/53/UE. Petny
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tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym adresem
internetowym:

https://techbite.eu/gr/tablet-smartboard-10-
l-wifi

Drodzy Klienci! W celu najszybszej obstugi Waszego zgtoszenia, w sprawach
serwisowych prosimy o kontakt telefoniczny (71) 71 77 400. Nasi pracownicy
chetnie udzielg niezbednego wsparcia i wyczerpujgco odpowiedzg na Panstwa
pytania. Serdecznie zapraszamy do kontaktu!

21. Warunki gwarancji
1. Wada urzgdzenia zostanie usunieta w terminie 14 (czternastu) dni
kalendarzowych liczgc od dnia przyjecia produktu do Autoryzowanego Punktu
Serwisowego mPTech (wraz z dokumentem zakupu z czytelng datg).
2. mPTech Sp. z 0.0. zastrzega sobie prawo do wydtuzenia czasu naprawy, jezeli
wymagane naprawy nie mogg byc¢ wykonane ze wzgledu na:
2.1, Brak czesci zamiennych na terytorium Rzeczpospolitej Polskiej;
2.2. 0graniczenia importowe / eksportowe na urzgdzenia i czesci zamienne;
2.3. Nieprzewidziane okolicznosci uniemozliwiajgce wykonanie naprawy;,
2.4, Zaistnienie sity wyzszej;
2.5, Dodatkowy czas niezbedny do wusuniecic wady. W sytuacjach
wymienionych powyzej termin nie powinien przekracza¢ 30 dni roboczych.
3. Dane zapisane przez klienta w pamieci urzgdzenia przekazywanego do
naprawy bedg nieodwracalnie usuniete. Przed oddaniem urzgdzenia do
obstugi serwisowej nalezy wykonac kopie zapasowg we wtasnym zakresie za
pomocg dostepnych narzedzi, Autoryzowany Punkt Serwisowy nie sSwiadczy
ustug transferu ani zachowywania danych zapisanych w pamieci urzgdzenia
przekazywanego do naprawy. Serwis mPTech nie odpowiada za szkody i straty
powstate w wyniku utraconych danych. Wadliwy sprzet lub czesci, ktore
wymieniono na nowe stajg sie wtasnoscig  Autoryzowanego Punktu
Serwisowego mPTech i podlegajg utylizacji.
4, Naprawie gwarancyjnej nie podlegajg urzgdzenia, jezeli:
4.1, Data zakupu na dokumencie upowazniagjgcym do naprawy gwarancyjnej
nie jest czytelna.
4.2, Autoryzowany Punkt Serwisowy stwierdzit wade spowodowang z winy
Klienta jak np.:
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— uszkodzenie mechaniczne spowodowane np. poprzez uderzenie lub upadek;

— zawilgocenie:

— dziatanie srodkow chemicznych;

— nieautoryzowana ingerencja poprzez np. naprawe w nieautoryzowanym

punkcie napraw;

— nieprawidtowa eksploatacja urzgdzenia np. zanieczyszczenia,

— nieprawidtowg obstuge;

— oprogramowanie inne niz, preinstalowane lub autoryzowane dla danego

urzgdzenia, przez producenta.

Stwierdzenie przez Autoryzowany Punkt Serwisowy wady spowodowanej z

winy Klienta skutkuje utratg gwarancji i koniecznoscig pokrycia kosztow

przesytki.

4,3.Istniejg zastrzezenia, co do jakosci odbioru sygnatu radiowego i / lub
telewizyjnego spowodowane czynnikami niezaleznymi od mPTech Sp. z
0.0. (jak np. sita sygnatu).

4.4, \Wystagpig problemy zwigzane ze wspotdziataniem nabytego sprzetu z
urzgdzeniami i oprogramowaniem innych producentéw i dostawcow lub
zwigzane z konfiguracjg podang przez producenta.

5. W przypadku stwierdzenia nieprawidtowej eksploatacji produktu przez Klienta,
mPTech Sp. z 0.0, zastrzega sobie prawo do odmowy dokonania naprawy
gwarancyjnej produlktu.

6. Autoryzowany Punkt Serwisowy moze, za zgodg Klienta, naprawi¢ produkt
niepodlegajgcy warunkom gwarangji, zgodnie z indywidualng ofertg
uwzgledniajgcq stopien niesprawnosci sprzetu.

7. Gwarancja obejmuje produkty zakupione na terytorium Rzeczypospolite]
Polskiej. Urzgdzenia zakupione poza terytorium RP obstugiwane sqg w ramach
gwarancji przez Autoryzowane Punkty Serwisowe lub dystrybutorow
znajdujgcych sie na terytorium kraju, w ktorym zostaty zakupione.,

Wykonanie uprawnien z tytutu gwarancji nie wptywa na odpowiedzialnos¢
mPTech Sp. z 0.0. z tytutu rekojmi.

OKRES GWARANCJI
Okres gwarancji rozpoczyna sie z chwilg zakupu oryginalnego produktu mPTech
przez pierwszego Klienta koncowego.
1. mPTech Sp. z 0.0, (gwarant), zapewnia, przez okres 24 (dwudziestu czterech)
miesiecy gwarancje na produkt.
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2. Gwarangja na akcesoria w zestawie produktowym trwa przez okres 6 (szesciu)
miesiecy od daty zakupu.

3. Okres gwarancji moze byc¢ dtuzszy niz zapisano w niniejszej gwarancji, jesli
wynika to z odrebnych umow zawartych z gwarantem.

4, W przypadku napraw produktow, dla ktorych mingt okres gwarandji,
dokonywanych za zgodg i na koszt Klienta, mPTech Sp. z 0.0. udziela 30-
dniowej (trzydziestodniowej) gwarangji na naprawiong czesc.

KARTA GWARANCYJNA
Firma mPTech Sp. z 0.0. zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w
Regulaminie Rozpatrywania Reklamacji oraz w Karcie Gwarancyjnej. Szczegotowy
Regulamin Rozpatrywania Reklamacji, Procedura Reklamacji, Protokot
Reklamacyjny oraz Lista Punktéw nadawczych dostepne sg na stronie
internetowej:

http://www.myphone.pl/gwarancja
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ABBREVIATED TABLET USER MANUAL
techBite SmartBoard 10 11 WiFi

Lot number; 202305
We create for you.
Thank you for choosing techBite device. This product has been designed especially
for you. We are doing everything to make its use pleasurable and comfortable.
We made sure that elegance, functionality and convenience of use were
combined with an affordable price. For your own safety, please read this manual
carefully.

Manufacturer Equipment delivery location:
mPTech Ltd. mPTech Ltd.
Nowogrodzka 31 street Krakowska street 119
00-511 Warsaw 50-428 Wroctaw
Poland Poland
Helpline: (+48 71) 71 77 400 Webiste: www.myphone-maobile.com
E-mail: pomoc@mptech.eu Manufactured in China

User manual

The actual product, accompanying
accessories and some of its features may
differ from the presented in this manual
images and descriptions.

The latest manual is available on the
product website:

https://techbite.eu/gr/tablet-
smartboard-10-11-wifi

To open this page simply scan this QR Code
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Attention Statement
The manufacturer is not responsible for any The software version can be
consequences caused by improper usage of the| upgraded without earlier

device and not obeying the above instructions. notice.
2. Safety
Read these guidelines carefully. Not following them may be dangerous or illegal,
—D0 NOT RISK—

All wireless devices may cause interferences, which could affect the performance
of other devices. Do not switch on the device when the use of mobile phones is
prohibited or if it might cause interference or danger.

—ROAD SAFETY—
Do not use this device while driving any kind of vehicle.

—RESTRICTED AREAS—
Switch OFF the device in an airplane since it may disturb the operation of other
equipment located therein. The device may interfere with operation of the
medical equipment in hospitals and health protection entities. Abide by any kinds
of prohibitions, regulations and warnings conveyed by the medical staff,

—PETROL STATIONS—
Always turn off the device while refuelling your car on petrol station. Do not use
your device close to chemicals.

—WI-FI (WLAN)—

In the European Union Member States, a WLAN network may be used indoors
without any restrictions. In France, a WLAN network may not be used outdoors.

—QUALIFIED SERVICE—
Only gualified personnel or an authorized service center may install or repair this
product. Repairing the device by an unqualified or unauthorized service technician
may result in damage to the device and void the warranty.

—CHILDREN AND PHYSICALLY OR MENTALLY DISABLED PEOPLE—
This device should not be operated by people (including children) with limited
physical or mental abilities, as well as by people with no earlier experience in
operation of electronic equipment. They may use the device only under
supervision of people responsible for their safety. This device is not a toy. Memory
cards are small enough to be swallowed by a child and cause choking. Keep the
device and its accessories out of reach of children.
—WATER AND OTHER LIQUIDS—

Protect the device from water and other liquids. It can influence work and the life
span of electronic components. Avoid using the device in environments with high
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humidity like kitchens, bathrooms or during rainy weather. Particles of water can
cause the liguefaction of moisture in the device, and this may have a negative
impact on the work of electronic components.
—BATTERY AND ACCESSORIES—

Avoid exposing the battery to very high/low temperatures (below 0°C/32°F and
over 40°C/104°F). Extreme temperatures may influence capacity and battery life.
Avoid contact with liguids and metal objects as it may cause partial or complete
battery damage. The battery should be used according to its purpose. Do not
destroy, impair or throw the battery into flames - it might be dangerous and may
cause fire. Worn-out or impaired battery should be placed in a dedicated
container. Excessive charging the battery can cause damage. Therefore a single
battery charge should not last longer than 3 days. Installing an incorrect battery
type can cause an explosion. Never open the battery. Please dispose of battery
according to the instructions. Disconnect an unused charger from power grid. In
case of the charger wire damage, it should not be repaired but replaced with a
new one. Use the original manufacturer's accessories only.

—HEARING—
To avoid hearing damage, do not use the device at high volume levels
for a long period of time, do not put operating device directly to an

—EYESIGHT—
To avoid eyesight damage do not look closely onto the flash light
during its work. A strong bean of light may cause permanent eye

damage!
3. The use of the manual

The device and screen shots contained in this manual may differ from the actual
product. Accessories attached to the set may differ from the illustrations included
in manual, Options described in the manual are found in Android™ system. Those
descriptions may differ, depending on the version of the operating system and
applications installed on the device.

4. Important information

The majority of applications which can be installed on the device are mobile apps.
Modus operandi of such applications may be different from their counterparts
installed on a personal computer. Apps installed on the device may vary
depending on country, region, and hardware specifications. The manufacturer is
not liable for problems caused by third party software. The manufacturer is not
responsible for anomalies that may occur when editing the registry settings and
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modifying the operating system software, Attempts to modify the operating
system can cause malfunctions and problems with applications. It may cause a

loss of warranty.

Android™ System

Android 12 includes a few new solutions that are key to a better interaction
between the tablet and the user. The system comes with screen recording

features and many privacy and security improvements,

/ Google Play

Google Play is your unlimited entertainment. It combines all your favourite
entertainment and helps you discover it in new ways, always and everywhere,
We brought the magic of Google to music, films, television, books, magazines,
applications and games, so you can get more out of your content every day.

5. Technical Specification

Model SmartBoard 10 Il WiFi
Operating system Android 12

Display 10.1" 1200x1920 px FHD IPS
Processor MTKB183

Rear camera (main) /
Front camera (selfie)

5 Mpx with LED lamp / 2 Mpx

RAM memory

4 GB

Internal memory

128 GB

The card reader

microSD up to 128 GB

Connectors

1x USB-C; 3.5 mm minijack; docking station
connector

Connectivity

802.11a/b/g/n/ac BT 4.2

Battery 3.8V / 6000 mAh

Charger input 100-240 V- 0.35 A, 50/60 Hz
parameters:

Charger output 5.0V === 2.0A 10W
parameters:

Dimensions 238.6 x 157.4 x 7.5 mm
Weight 415 g

6. Package content

e SmartBoard 10 Il WiFi
e C(Charger (adapter + USB cable)
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e External keyboard
e User manual
e Tempered glass screen protector

& If any of the above items s missing or damaged, please contact your dealer,

&We advise to keep the container in case of any complaints, Keep the
container out of reach of children,

& Dispose of container in accordance with local regulations when it is no longer
needed.
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7. Appearance of the tablet

SmartBoard 10 Il WiFi -

EN

Number Funcitons
1 2 Mpx digital camera lens (selfie)
2 Headphone port minijack 3.5 mm
3 Slot for opening the microSD card cover flap
4 Blockade on/off button
5 Volume control buttons
6 Microphone
7 Multifunctional USB-C port
8 External speaker
9 Touchscreen 10"
10 Connector for external keyboard
1" 5 Mpx digital camera lens
12 lllumination LED / Flash light

8. Keyboard

The keyboard has a standard QWERTY layout. In addition, there are directional
buttons in the lower right corner. Text is entered using the keyboard.

|F1 EI[Fz u] |F3|E||F4 x] Fsl«llFa bIII[F7»I Fsﬂ_] [F9 - F‘Oﬁp] @@@
(&) [®)
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{
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IAI[_]I ] CFEEG

{rshint

|0 | G | 0 | O | G

amch BEnE

Tl =y

With some key combinations with the Fn key it is possible to use the functions

assigned to F1-F10 keys and deactivate/activate the touch panel (Fn + F10).

& With the keyboard connected to the tablet, the USB-C connector is only used
to charge the device. To plug external devices one should disconnect the keyboard

first.

& The external keyboard consumes power. It [s recommended to unplug it
when you are not using the device.
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9. Before the first start

9.1 Mounting of the memory card

To insert the memory card correctly, turn off the tablet. Slide out the SD card tray
and put it in the designated place, then gently insert the card tray into the socket.

& Use only memory cards recommended by the manufacturer, Pay attention
to the selection of the proper format-the microSD card, capacity and type/class,
Incompatible memory cards may damage the device and cause the stored data
to be destroyed as well. Incompatibility of memory card can be caused, armong
others, by an incorrect card format (required format microS0O) or an unsupported
card capacity - above the value recommenaded by the manufacturer.

9.2 Charging the battery

Charge the battery before the first use. The battery should be charged by the
attached charger or another charger, intended for this type of equipment. If in
doubt contact the seller or manufacturer service. Use only chargers and wires
recommended by the manufacturer. Using incompatible chargers or cables can
cause explosion of the battery or damage to your device. When the battery is
near a complete discharge, the notification is displayed on a low battery charge.
To continue use of the device charge the battery. If the battery is completely
discharged the device can not be switched on even when the loading process is
ongoing. Before the device can be turned on again, the battery has to be charged
for at least a few minutes. If there is a problem with the battery or if it needs to
be replaced, the device should be delivered to the manufacturer's service centre.
To charge the battery, connect the USB-C plug to the socket in the device and
the USB plug to the charger.

&/ﬁ[ﬁffed charger connection (USB cable) can cause damage to the AC
adapter or the device. The damages resulting from improper handling are not
covered by the warranty.

Plug the charger into the wall socket. Once you start charging, an icon of the
battery situated in the upper right corner will change to an animated symbol of
lightning. If the device is turned off an animation depicting the level of battery
charge should appear.

& The device can heat up during charging. /t /s a regular occurrence and should
not affect the stability or performance of the device.

When the charge reaches 100% it means that the battery is fully charged, finish
the charging. Unplug the charger from the wall socket and from the device.

& If the device does not charge properly deliver it with the charger to a service
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center of the manufacturer.

10. Buttons

Menu (virtual)
Pressing it will cause the list of open apps to appear, where you can switch in-
between or turn them off,
Home (virtual)
One quick press takes you to phone desktop. A longer press launches Google
Assistant.
Back (virtual)
Press to exit the application / return to the previous screen.
Blockade on/off button
e (One quick press locks/unlocks the screen.
e Pressing the button for about 2 sec. will cause:
o If the device is off - the device will switch on,
o if the device is switched on - calling up a menu that allows you to switch
off the device, restart the system, take a screenshot.
e You can also cause a hard reset by pressing and holding the button until
the device resets,

Volume increase and decrease buttons

e Pressing during a voice call will cause an increase or decrease of the audio
connection volume.

e Pressing the button when no calls are active will decrease or increase the
volume of the ringtone, change sound profile on "vibration only" or "alarms
only".

e Pressing the button while camera app is open might start the shutter and
take a picture. (Works only if the software provides the function).

e Pressing the button in any other app will control volume level of music,
spoken instructions, or other sounds.

Turning on/off, reboot.

To switch the device on, press and hold (for about 3 seconds) on/off button.

To switch the device off press and hold (for about 2 seconds) on/off button and
choose [Power off].

To restart the device, press and hold (for about 2 seconds) on/off button and
choose [Reboot].
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11. Using the touch screen

A touch screen of the device lets you easily select items or perform operations.
The touchscreen can be controlled by the following actions:

11.1. Touch
Touch one to start options, app, menu.

11.2 Swipe
Quickly swipe up, down, to the left or to the
right, to scroll the list or the screen.

11.3 Triple click
Quickly tap the screen three times to start
zooming - if this option is enabled in your
device settings.

11.4 Hold and swipe

Touch an element (an icon perhaps) and hold
it for about 1 seconds. Then vyou can
delete/uninstall that element,

11.5 Slide in and out
Touch the screen with two fingers and slide
them together or apart to zoom in or out @
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photo or a map.

& The touch screen will be turned off after some time of inactivity, 7o turn off
the screen press the blockade button.

& In most tablets, you can set how long your device waits before turning off
the screen. From the list of applications, it is usually sufficient to select [Settings]
> [Display] > [Screen Blanking)].

12. Computer connection

To connect to PC computer with Microsoft Windows XP/Vista/7/8/10 using USB
you should plug the included USB cable to a USB-C socket in the device. Plug the
other end of the cable into the socket in your computer. When the device is
plugged in, a screen will appear on your computer with the name of the device
and operations possible to perform. If that does not happen swipe from the top
edge of the bottom of the device and click "USB charging mode". Select "Send
files". From the window that will appear on the TV screen choose: "Open device
to view files". Now you can exchange files between your device and the computer.

& Connection with a computer is possible only when using a tablet,

& If the 0S does not see device memory check if the installed the driver
operating the device /s correct., Search the driver list manually and choose "MTP
USB device'.

13. Bluetooth

A built-in Bluetooth module is a wireless, short-range communication technology
used to exchange data up to 10 meters distance. The most commonly used
Bluetooth devices are headphones or wireless speakers used to make voice calls
and listening to music. Also car kits and other wireless maobile devices such as
laptops, tablets, and mobile phones are often used.

14. Internet

Select [Application menu] > [Settings] > [Network and Internet] > [Wi-Fi] and
slide the slider to the right (turn it on). If you wish to add or give a new Wi-Fi
network press the button and choose [Wi-Fi]. In this field you can see a list of
available Wi-Fi networks, connection status between the device and given
network, an icon depicting network signal strength, security (a padlock visible).

& If a Wi-Fi network is secured then on an attempt to connect an enquiry for

30



@ 2023 mPTech. All rights reserved. SmartBoard 10 1l WiFi - EN
password will appear, which is to be entered by a virtual alphanumeric keyboard.

15. Location

There is a possibility to permit applications to use data and GPS satellites to
determine the approximate location of the device. Also the possibility to allow
Google to use location data in order to improve i.e. search results. Before using
location services, such as map and navigation applications, or internet services,
ensure that there is an active wireless connection to the Internet and the function
of the GPS satellites in the [Application Menu]> [Settings]> [Location].

16. Maintenance of the device

To prolong the life span of the device act according to these instructions.

e Keep the device and its accessories out of reach of children,

e Avoid contact with liguids; it can cause damage to electronic components of
the device.

e Avoid very high temperatures for it can shorten the life of device electronic
components, melt the plastic parts and destroy the battery.

e Do not try to disassemble the device. Tampering with the device in an
unprofessional manner may cause serious damage to the device or destroy it
completely.

e For cleaning use only a dry cloth. Never use any agent with a high
concentration of acids or alkalis.

e Use only the original accessories. Violation of this rule may result in an
invalidation of the warranty.

The packaging of the device can be recycled in accordance with local regulations.

17. The use of the manual

17.1 Consents
Without prior written consent of the manufacturer, no part of this manual may
be photocopied, reproduced, translated or transmitted in any form or by any
means, electronic or mechanical, including photocopying, recording or storing
in any systems of storing and sharing information.

17.2 Appearance
The device and screen shots contained in this manual may differ from the
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actual product. Accessories attached to the set may differ from the
illustrations included in manual.

17.3 Trademarks
eGoogle, Android, Google Play, Chrome and other marks are trademarks of
Google LLC.
e(Oracle and Java are a registered trademarks of Oracle and / or its affiliates.
o\Wi-Fi® Wi-Fi logo are a registered trademarks Wi-Fi Alliance association,
e All other trademarks and copyrights belong to their respective owners.

The Android robot has been reconstructed or modified on the basis of a
project created and made available by Google. Its use is subject to the terms
and conditions described in the Creative Commons 3.0 Authorization License

18. Correct disposal of used equipment
The device is marked with a crossed-out garbage bin, in accordance
with the European Directive 2012/19/EU on used electrical and
electronic Equipment (Waste Electrical and Electronic equipment -
WEEE). Products marked with this symbol should not be disposed of or
E— dumped with other household waste after a period of use. The user is
obliged to get rid of used electrical and electronic equipment by delivering it to
designated recycling point in which dangerous waste are being recycled.
Collecting this type of waste in designated locations, and the actual process of
their recovery contribute to the protection of natural resources. Proper disposal
of used electrical and electronic equipment is beneficial to human health and
environment. To obtain information on where and how to dispose of used
electrical and electronic equipment in an environmentally friendly manner, user
should contact their local government office, the waste collection point, or point
of sale, where the equipment was purchased.

19. Correct disposal of used battery
According to the EU directive 2006/66/EC with changes contained in
EU directive 2013/56/UE on the disposal of batteries, this product is
marked with crossed-out garbage bin symbol. The symbol indicates
that the batteries used in this product should not be disposed with
reqgular household waste, but treated according to the legal directives and local
regulations.
It is not allowed to dispose of accumulators with unsorted municipal waste. Users
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of batteries and accumulators must use the available collection points of these
items, which allows them to return, recycle and disposal. Within the EU, the
collection and recycling of batteries and accumulators is a subject to separate
procedures. To learn more about existing procedures of recycling of batteries and
accumulators please contact your local office or an institution for waste disposal
or landfill,

20. Declaration of conformity with European Union Directives

mPTech Ltd. hereby declares that techbile SmartBoard 10 I WiFi
tablet is compliant with Directive 2014/53/EU. The full text of the

EU Declaration of Conformity is available at the following Internet

address:

https://techbite.eu/qr/tablet-smartboard-10-11-wifi
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Uzivatelska prirucka

techBite SmartBoard 10 Il WiFi

Lot number; 202305
Vytvarime pro vas.
Dekujeme, ze jste zvolili prave zafizeni techBite. Tento produkt byl navrzen
specidlné pro Vas. Delame vse pro to, aby bylo jeho pouzivani pfijemne a
pohodineé. Ujistili jsme se, aby byla elegance, pohodli pfi pouzivani a funkénost
spojena s dostupnou cenou. V zdjmu vasi bezpecnosti peclive prectéte tuto
prirucku.

Distributor: Vyrobce:
C.P.A. CZECH s.r.0. mPTech Ltd.
U Panasonicu 376 Nowogrodzka 31
530 06 Pardubice 00-5M Varsava
Ceskd republika Polsko
Webové stranky: Webové stranky:
www.myphone.cz www.myphone-mobile.com

Vyrobeno v Ciné

Uzivatelsk prirucka

Skutecny vyrobek, prislusenstvi a nektere
funkce se mohou lisit od tech, které jsou
uvedeny v teto prirucce.

Aktualni prirucka je dostupnd na teéto
adrese:

https://techbite.eu/gr/tablet-
smartboard-10-11-wifi

Chcete-li stranku otevrit, stac¢i naskenovat QR kod
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Upozorneéni Prohlaseni
Vyrobce nezodpovidd za nasledky zplsobené Verze softwaru mdze byt
nespravnym pouzivanim zarizeni nebo aktualizovana bez predchoziho
nedodrzenim vyse uvedenych doporucent. upozorneni,

2. Bezpecnostni pokyny

—NERISKUJTE—
Vsechna bezdratova zafizeni mohou zplsobovat ruseni, ktere ovliviuji chod jinych
zarizeni.
—ZAKAZANE MISTA-
Nezapinejte pristroj v mistech, kde je pouzivani elektronickych zafizeni zakdazano
a pokud by to mohlo vést k interferencim nebo jinym rizikam.

—KVALIFIKOVANE SERVISNI STREDISKO—
Tento pfistroj mGze byt opravovdn pouze kvalifikovanym persondlem mPTech
nebo v autorizovaném servisnim stredisku. Opravou zafizeni neoprdvnenou nebo
nekvalifikovanou servisni firmou by mohlo dojit k poskozeni zafizeni a bude
zrusena platnost zaruky.
—ROAD SAFETY—
Do not use this device while driving any kind of vehicle.
—WI-FI (WLAN)—-
V zemich Evropske unie Ize volne pouzivat WLAN v interieru. Ve Francii se WLAN
ve venkovnim prostiedi nesmi pouzivat.
—FYZICKY NEBO MENTALNE POSTIZENE 0SOBY A DET/ —
Pristroj by nemel byt pouzivan osobami (véetne deti) s fyzickym nebo mentdlnim
omezenim, stejne jako osobami bez predchozich zkuSenosti s provozem
elektronickych zarizeni. Takovéto osoby mohou pouzivat pfistroj pouze pod
dohledem osoby odpovedne za jejich bezpecnost. Toto zarfizeni neni hracka.
Pametovd karta jsou natolik malé, ze je dité mlze snadno spolknout a udusit se.
Skladujte pristroj a jeho pfislusenstvi mimo dosah malych deti,
—CERPACI STANICE-
Vypnete pristroj pri tankovani paliva na cerpaci stanici. Nepouzivejte jej v blizkosti
chemikalii,
—BATERIE A PRISLUSENSTV/I-
Nevystavujte baterii velmi nizkym ani velmi vysokym teplotdm (pod 0°C nebo nad
40°C). Extremni teploty mohou ovlivnit kapacitu a zivotnost baterie.
Vyhnete se kontaktu akumuldtoru s tekutinami a kovovymi predmety. Takovy
kontakt mbze vest k ¢dstecnému nebo Uplnému poskozeni baterie. Pouzivejte
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pouze akumuldtor v souladu se zamyslenym pouzitim. Nenicte, neposSkozujte a
nehdzejte baterii do ohné - to mdzZe byt nebezpecné a vést k explozi. Pouzitd
nebo posSkozend baterie by mela byt ulozena ve specidlnim kontejneru. Pretizeni
baterie mUze vést Kk jejimu poskozeni. Proto by baterie neméla byt nabijena
nepfetrzité po dobu delSi nez 3 dny. Je-li pouzit nespravny typ baterie, mdze dojit
Ik vybuchu. Neotvirejte baterii. Baterie by meéla byt zlikvidovana v souladu s
pokyny. Nepouzivany adaptér by mel byt odpojen ze zdsuvky. Kdykoliv je kabel
adaptéru poskozen, nemel by byt opraven, pouzijte novy adaptér. Pouzivejte
pouze origindlni prislusenstvi mPTech.
—VODA A OSTATNI TEKUTINY—

Nevystavujte telefon vihkosti, vodé nebo jinym kapalindm. Kontakt s vihkosti nebo
kapalinami m{ze zplsobit oxidaci a poskozeni elektronickych soucadsti.

—SLUCH—-
Aby nedoslo k poskozeni sluchu, nepouzivejte pristroj s vysokou urovni

hlasitosti po delsi dobu a neddvejte telefon pfimo do ucha.

_ —EYES/GHT—
é_ Aby nedoslo k poskozeni zraku, nedivejte se pfimo do aktivni LED diody.
Paprsek svetla mdze vést k trvalému poskozeni zraku!

3. Pouziti uzivatelské prirucky

Snimky zarfizeni a obrazovky v teto uzivatelske prirucce se mohou lisit od
skutecneho produktu. Pfislusenstvi doddvane v baleni mlze vypadat jinak, nez
ukazuji ilustrace v prirucce. Uzivatelskda prirucka popisuje funkce a moznosti
systemu Android™. Tyto funkce a moznosti se mohou lisit v zavislosti na verzi
operacniho systéemu a aplikaci, které budou v zafizeni nainstalovany.

4. Dulezité informace

vetsina aplikaci, ktere m{zete do zafizeni nainstalovat, jsou mobilni aplikace.
Cinnost téchto aplikaci se mZe lisit od téch, které jsou urtené pro pocitace.
Aplikace nainstalovane v zafizeni se mohou liSit v zavislosti na zemi, regionu, nebo
technickych parametr( pfistroje. Vyrobce ani distributor nenesou zdadnou
odpovédnost za problémy zplsobené softwarem tfetich stran. Vyrobce ani
distributor nenesou zdadnou odpovednost za nesrovnalosti zplsobené Upravou
registr( a operacniho systému. Uprava nastaveni operacniho systému mdze byt
pficinou nespravneé cinnosti zafizeni nebo nekterych aplikaci a mdze vest k
pripadnemu zruseni zdruky na zarizeni.

Android™ System
System Android 12 prindasi nekolik novych feSeni, kterd jsou klicova pro lepsi
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interakci mezi smartphonem a uzivatelem, Systém pfichdzi s funkcemi pro spravu
konverzaci, nahravanim obrazovky, pfipindnim hovord a fadou vylepseni v oblasti
soukromi a zabezpeceni.

yd Google Play

Google Play je vase neomezend zdbava. Spojuje veskerou vasi oblibenou zabavu
a pomadhd vam ji objevovat novymi zplsoby, vzdy a vsude. Kouzlo Googlu jsme
prenesli do hudby, filmdQ, televize, knih, ¢asopisd, aplikaci a her, abyste si mohli

kazdy den uzivat vice obsahu.

5. Technickeé specifikace

Model SmartBoard 10 Il WiFi
Operacni systém Android 12

Displej 10.1" 1200x1920 px FHD IPS
Procesor MTKB183

Hlavni kamera

(zadni)/ 5 Mpx + LED / 2 Mpx
Predni kamera (selfie)

Pamet' RAM 4 B

Interni pamet’ 128 GB

Ctecka karet

microSD max 128 GB

1x USB-C; 3.5 mm minijack; konektor dokovaci

Konektor .

stanice
Konektivita 802.11a/b/g/n/ac ,BT 4.2
Baterie 3.8V / 6000 mAh
Vstupni parametry |00 50\ 035 A, 50/60 Hz
nabijecky

Vystupni parametry
nabijecky

5.0V === 2.0A 10W

Rozmeéry

238.6 x157.4 x 7.5 mm

Hmotnost

415 g

6. Obsah baleni

e SmartBoard 10 Il WiFi
e (Cestovni nabijecka (adaptér + USB kabel)

e [Externi klavesnice
e Uzivatelska prirucka
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e (Ochranné sklo z tvrzeného skla

& Pokud cokoliv z baleni chybi, nebo je poskozeno, kontaktujte prosim vaseho
proadejce,

& Doporucujeme uchovat krabicku v pripade jakychkoliv reklamaci, Udrzujte
krabicku mimo dosah deti,

& Pokud jiZ neni krabicka potreba, zlikvidujte ji dle mistnich predpist
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7.Vzhled tablety
Cislo Funkce
1 Objektiv digitdlniho fotoapardtu s rozliSenim 2 Mpx (selfie)
2 Port pro sluchatka minijack 3,5 mm
3 Slot pro otevieni krytu karty microSD
4 Tlacitko zapnuti/vypnuti blokady
5 Tlacitka pro ovladani hlasitosti
6 Mikrofon
7 Multifunkcni port USB-C
8 Externi reproduktor
9 Dotykovy displej 10"
10 Konektor pro externi klavesnici
1" Objektiv digitdIniho fotoapardtu s rozlisenim 5 Mpx
12 Prisvetlovaci LED dioda / blesk

8. Klavesnice

Klavesnice ma standardni rozlozeni QWERTY. V pravem dolnim rohu jsou navic

smerovad tlacitka. Text se zaddva pomoci kldvesnice.

) ] G P m@m

E L JEIE LB E

[alu IIY ORI

[
;““][ PP

= JEJjeaeJe e e MR G

(1= ][ I[=1[-1 f’

= =
G} =] L=

Pomoci nékterych kombinaci kldves s klavesou Fn je mozné pouzivat funkce
prirazene klavesam F1-F10 a deaktivovat/aktivovat dotykovy panel (Fn + F10).

& KayZ je kidvesnice pripogjena k tabletu, slouzi konektor USB-C pouze k nabijens
zarizeni. Chcete-li pripgjit externi zarizeni, meli byste nejprve odpagjit kidvesnici,

& Externi kldvesnice spotrebovava energil, Doporucujeme ji odpojit, pokud

zarizeni nepouzivate,
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9, Prvni kroky

9.1 Instalace pamét'ové karty

Vypnete telefon, abyste spravne vlozili pameétovou kartu. Pomoci dodaneho
ndstroje oteviete a vysunte prihradku na karty a vlozte pameétovou kartu do slotu
podle obrdzku (misto karty SIM). Nyni opatrne zasunte zdasobnik karet zpet do
slotu,

& Pouzivejte pouze kompatibiln/ a vyrobcem schvadlené pametove karty.
Nekompatibilni pametovad karta mdze poskodit sebe sama a/nebo pristraj a vest
ke ztrate dat. Nekompatibilita pametove karty znamend nepodporovany formdt
karty (vyZadovadn je formdt microS0) nebo nepodporovand kapacita karty.

9.2 Nabijeni baterie

Pred prvnim pouzitim baterii nabijte. Akumuldtor by mél byt nabijen prilozenou
nabijeckou nebo jinou nabijeckou urcenou pro tento typ zafizeni, V pripade
pochybnosti kontaktujte prodejce nebo servis vyrobce, Pouzivejte pouze nabijecky
a vodice doporucené vyrobcem. Pouziti nekompatibilnich nabijecek nebo kabel(
mUZe zpUsobit explozi baterie nebo poskozeni zafizeni, KdyZz se baterie bliZi
uplnému vybiti, zobrazi se ozndmeni o nizkém stavu nabiti baterie. Chcete-li
zarizeni dale pouzivat, nabijte baterii, Pokud je baterie zcela vybitd, nelze zafizeni
zapnout, ani kdyz probiha proces nabijeni. Pfed opétovnym zapnutim zarizeni je
tfeba baterii alespon nekolik minut nabijet. Pokud se vyskytne problém s baterii
nebo je treba ji vymenit, je treba zarizeni dorucit do servisniho strediska vyrobce.
Chcete-li baterii nabit, pfipojte zdstrcku USB-C do zdsuvky v zafizeni a zdstrcku
USB do nabijecky.

& Nespravne pfipojeni kabelu mdze poskodit telefon nebo nabijecku. Na
jakekali Skody vznikle v disledku nesprdavného pouzivani se nevztahuje zdruka.

Zapojte nabijecku do zasuvky. Po zahajeni nabijeni se ikona baterie v pravem
hornim rohu zmeni na animovany symbol blesku. Pokud je zafizeni vypnuteé, mela
by se zobrazit animace zndzornujici Uroven nabiti baterie.

& Telefon se béhem nabijeni mUze zahfivat. To je normdIni a nemelo by to mit
vliv na zivotnost nebo vykon.

Kdyz nabiti dosahne 100 %, znamenda to, ze je baterie plne nabitd, a dokoncete
nabijeni. Odpojte nabijecku ze zasuvky a ze zarizeni.

& Pokud se zafizeni nenabiji spravne, je potfeba ho zaslat do servisu mPTech
spolu s nabijeckou.
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10. Tlacitka

Menu (virtual)
Stisknutim tlacitka se otevie seznam spustenych aplikaci, MlZete mezi nimi
prepinat nebo je vypnout.
Domd (virtual)
Kratkym stisknutim se dostanete na plochu. DelSim stisknutim spustite Asistenta
Google.
Zpet (virtual)
Stisknutim tlacitka ukoncite aplikaci / vratite se na predchozi obrazovku.
Zapinaci tlacitko
e Kratke stisknuti zamkne telefon / rozsviti displej.
e Po stisknuti tlacitka na 2 vterfiny se telefon:
o zapne, pokud je vypnuty,
o pokud je zarizeni zapnuté - vyvoldni nabidky, kterd umoznuje vypnout
zarizeni, restartovat systém, poridit snimek obrazovky.
e Tvrdy reset mlzete provest take stisknutim a podrzenim tlacitka, dokud se
zarizeni neresetuje.

Tlacitka pro zvyseni a snizeni hlasitosti

e Stisknuti béhem hlasového hovoru zplsobi zvyseni nebo snizeni hlasitosti
zvukoveho spojeni,

e Stisknutim tlacitka béhem pfichoziho hovoru ztlumite vyzvaneni,

e Stisknuti tlacitka v dobé, kdy nenf aktivni zadny hovor, zplsobi snizeni nebo
zvyseni hlasitosti vyzvaneni, zmenu zvukoveho profilu na "pouze vibrace"
nebo "pouze budiky".

e Stisknuti tlac¢itka pfi otevieneé aplikaci fotoapardtu mdze spustit zdverku a
poridit snimek. (Funguje pouze v pfipade, ze software tuto funkci poskytuje).

e Stisknutim tlacitka v jakékoli jiné aplikaci I1ze ovladat droven hlasitosti hudby,
mluvenych pokyn( nebo jinych zvuka,

Zapnuti/vypnuti, restartovani.

Chcete-li zarizeni zapnout, stisknete a podrzte (asi 3 sekundy) tlacitko
zapnuti/vypnuti.

Chcete-li zarizeni vypnout, stisknete a podrzte (asi 2 sekundy) tlacitko
zapnuti/vypnuti a vyberte moznost [Vypnout].

Chcete-li zafizeni restartovat, stisknete a podrzte (asi 2 sekundy) tlacitko
zapnuti/vypnuti a vyberte moznost [Restartovat].
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11. Pouzivani dotykové obrazovky

Dotykovd obrazovka usnadnuje vybér polozek a vykondvani funkci, Dotykovou

obrazovku ovlddejte ndsledujicimi gesty:

11.1. Klepnuti
Dotykem jedneé spustite moznosti, aplikadi,
nabidku.

11.2 Swipe
Rychlé posouvdani seznamu nebo obrazovky
nahoru, doll, doleva nebo doprava.

11.3 Trojklik
Rychlym trojitym poklepanim pfiblizite obraz - tato funkce musi byt povolena
v Nastaveni.

11.4 Podrzeni a prejeti prstem

Dotknete se nekterého prvku (tfeba ikony) a
podrzZte jej asi 1 sekundu. Poté mlZete tento
prvek odstranit/odinstalovat.

11.5 Priblizeni a odddleni
Dotknéte se dvema prsty obrazovky a
pohybem smérem od sebe nimi priblizite

obrazovku a pohybem smerem od sebe nimi
odddlite obrazovku.
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& Dotykovd obrazovka se po urcité dobé necinnosti vypne, Chcete-li obrazovku
Vypnout, stisknete tlacitko blokovani,

& U vetsiny tabletu mdzete nastavit, jak dlouho md zarizen/ cekat, nez se
obrazovka vypne, V seznamu aplikaci obvykle staci vybrat polozky [Nastaveni] >
[Displej] > [Spdnek],

12. Pripojeni k pocitaci

Pro pfipojeni Kk pocitaci s operacnim systémem Microsoft  Windows
XP/Vista/7/8/10 pomoci USB je tieba pfipojit prilozeny kabel USB do zdsuvky USB-
C v zarizeni. Druhy konec kabelu zapojte do zdsuvky v pocitaci. Po pripojeni zarizeni
Se na pocitaci zobrazi obrazovka s ndzvem zafizeni a operacemi, které je mozne
provadet, Pokud se tak nestane, prejedte prstem od horniho okraje dolni casti
zarizeni a kliknéte na moznost "Rezim nabijeni USB". Vyberte moznost "Odeslat
soubory". V okne, které se objevi na obrazovce televizoru, vyberte: " Otevrit zarizenr/
pro zobrazen/ soubort ", Nyni mlzete vymeénovat soubory mezi zafizenim a
pocitacem.

& Spojeni s pocitacem je mozné pouze pri pouZiti tabletu,

& Pokud OS telefon nezobrazuje, zkontrolujte zda mdte spravne nainstalované

v

oviadace, Ze seznamu oviadact rucné nainstalujte oviadac "MTP USB device".

13. Bluetooth

Bluetooth je bezdratovd komunikacni technologie s kratkym dosahem, kterd
slouzi k vymene dat az do vzddlenosti 10 metrl. Nejéasteji pouzivane Bluetooth
zarizeni jsou bezdratove sluchdtko nebo reproduktor. Ddle jsou Casto pouzivany
automobily, notebooky, nebo tablety a dalsi mobilni telefony.

14. Internet

Vyberte polozky [Menu Aplikaci] > [Nastaveni] > [Sit' a Internet] > [Wi-Fi] a
posunte posuvnik doprava (zapnete jej). Pokud chcete pridat nebo zadat novou
sit” Wi-Fi, stisknéte tlacitko a vyberte moznost [Wi-Fi]. V tomto poli se zobrazi
seznam dostupnych siti Wi-Fi, stav pfipojeni mezi zafizenim a danou sitf, ikona
zndzornujici silu signdlu site, zabezpeceni (viditelny visaci zamek).

& Pokud je sit Wi-Fi zabezpecend, zobrazi se pfi pokusu o pfipojeni dotaz na
heslo, ktere je tfeba zadat pomoci virtudlni alfanumerickeé kldavesnice.
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15. Poloha

Je mozne aplikacim povolit vyuzivat data a satelity pro pfiblizné urceni polohy
zarizeni a také umoznit vyuzivat spolecnosti Google Udaje o poloze za ucelem
zlepseni vysledkd vyhleddavani, Pfed pouzitim sluzeb urcovdni polohy jako jsou
mapy nebo navigace, ujistéte se Ze mate urcovani polohy aktivni [Menu Aplikaci]
> [Nastaveni] > [Polohal.

16. Udrzba zafizeni

Postupujte podle nize uvedenych doporucenti.

e Pristroj a jeho prislusenstvi uchovavejte mimo dosah déti,

e Zabrante kontaktu zafizeni s kapalinami. Mdze dojit k poSkozeni elektronickych
casti a ztrate zaruky.

e Nevystavujte telefon velmi vysokym teplotam.

e Nepokousejte se pfistroj rozebirat. Neodborny zdsah do pfistroje mQze vést k
jeho poskozeni nebo znicen,

e K (isténi pouzivejte pouze suchy hadiik. Nepouzivejte jakekoliv kyselé nebo
leptave latky.

e Pouzivejte pouze origindlni pfislusenstvi, Poruseni tohoto pravidla mlze veést
ke ztrate zaruky.

Obal tohoto zafizeni mUze byt recyklovan v souladu s predpisy.

17. Pouziti prirucky

17.1 Souhlas k distribuci
Zadnd ¢dst této pfirucky nesmi byt reprodukovdna, distribuovdna, pieloZzena
nebo prednasena v zadne forme nebo pomoci elektronickych a mechanickych
prostiedkl, veéetne kopirovani, nahrdvani, nebo ukldadani bez pfedchoziho
souhlasu mPTech.

17.2 Podoba ndvodu
Snimky zarizeni a obrazovky v teéto uzivatelske prirucce se mohou liSit od
skute¢neho produktu. Pfislusenstvi doddvane v baleni mize vypadat jinak, nez
ulkazuji ilustrace v prirucce.

17.3 Ochranné znamky
e (oogle, Android, Google Play, Google Play logo jsou ochranné zndmky

spolecnosti Google LLC.
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e (Oracle a Java jsou registrovane ochranneé znamky spolecnosti Oracle
a/nebo jejich pobocek,

e Wi-Fi® a Wi-Fi logo jsou registrovaneé ochranneé zndmky spolecnosti Wi-Fi
Alliance.

e VSechny ostatni ochranneé zndmky jsou majetkem pfislusnych vlastnika,

Robot Android byl vytvoren a upraven na zdkladeé projektu vytvoreneho a

sdileneho spolecnosti Google. Jeho pouZiti je v souladu s podminkami
popsanymi v Creative Commons 3.0 License

18. Spravna likvidace zarizeni

Toto zafizeni je oznaceno shodne s narizenim Evropské unie cislo

2012/19/EC o pouziti elektrickych a elektronickych zafizenich (odpadni

elektrickd a elektronicka zarizeni - OEEZ) a je oznaceno symbolem

preskrtnuteho odpadkoveho kose. Produkty oznacene timto symbolem

by nemely byt po uplynuti doby pouziti likvidovany s beznym
netfidéenym komundlnim odpadem. Uzivatel je povinen zbavit se pouzitych
elektrickych a elektronickych zarizenim odevzddnim na urceneé sberne mista, kde
se recykluje nebezpecny odpad. Sber tohoto typu odpadu na urcenych sbernych
mistech a ndsledny proces recyklace prispivaji k ochrane zivotniho prostredi.
Spravna likvidace pouzitych elektrickych a elektronickych soucasti zarizeni je
prospesnd pro lidske zdravi a zivotni prostiedi, Pro ziskani informaci kde a jak
likvidovat pouziteé elektricke a elektronicke zafizeni zpsobem Setrnym k zivotnimu
prostredi by se mel uzivatel obratit na mistni Ufad, sberné misto, nebo misto, kde
bylo zarizeni zakoupeno.

19. Sprdvnd likvidace baterie

V souladu se smernici UE 2006/66/EC ve zneni smernice 2013/56/UE

0 likvidaci baterie je tento vyrobek oznacen symbolem preskrtnuteho

kosSe. Tento symbol znamend, ze baterie pouzivané v zarizeni by

nemely byt likvidovany s domovnim odpadem, ale v souladu se
smernici a mistnimi predpisy. Neni dovoleno likvidovat baterie a akumulatory
netridenym komundlnim odpadem. Uzivatelé baterie by méli vyuzivat dostupnych
sbérnych mist pro prijem baterii, ktere zajistuji recyklaci a likvidaci. V EU plati
zvlastni postupy sberu a recyklace baterii a akumuldtord. Cheete-li se dozvedet
vice o stdvajicich postupech recyklace baterii, kontaktujte obecni Urady a
instituce, které nakladaji s odpady, nebo skladky.
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20. Prohlaseni o shodé se smérnicemi Evropské unie

mPTech Ltd. ujiStuje a prohlasuje, ze tablet SmartBoard 10 Il WiFi
splnuje vsechna pfislusnd ustanoveni evropské smernice

2014/53/EU. Kopii dokumentu Ize nalézt na strance:

https://techbite.eu/qgr/tablet-smartboard-10-11-wifi
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SKRATENA POUZIVATEL'SKA PRIRUCKA TABLETU
techBite SmartBoard 10 11 WIiFi

Lot number: 202305
Tvorime pre Teba.

Dakujeme, Ze ste si vybrali zariadenie znacky SmartView. Pri tvorbe produktu sme
na vas mysleli a urobili vSetko preto, aby jeho vyuzivanie bolo vasim potesenim.
Postarali sme sa, aby vzhlad, funkénost a komfort pri pouzivani, sa spdjali s
dostupnou cenou. Pre vasu bezpecnost vam odporucame starostlivo si precitat
nizSie uvedenu pouzivatel'sku prirucku.
Udaje vyrobcu
mPTech Sp. z 0. 0.
ul, Nowogrodzka 31
00-51 Varsava
Polsko

Web stranka: www.myphone-mobile.com
Vyrobené v Cine

Pouzivatel'ska prirucka

Skutocny produkt, prislusenstvo a niektore
jeho funkcie sa mozu liSit od prezentovanych
obrdazkov a instrukcii v danej prirucke.

PInd a najaktudlnejSia verzia prirucky je
dostupnd na webovej stranke produktu:

https://techbite.eu/gr/tablet-
smartboard-10-11-wifi

Pre otvorenie stranky staci naskenovat QR
Kod nachadzajlci sa vpravo
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Pozor Vyhlasenie
Vyrobca nezodpovedd za ziadne nadsledky Verziu softveru je mozne
spOsobené nespravnym pouzivanim zariadenia| inovovat bez predchddzajldceho
a nedodrzanim vysSie uvedenych pokynov. upozornenia.

2. Bezpecnost'
Pozorne si precitajte tu uvedene pokyny. Nedodrzanie tychto pokynov moze byt
nebezpecne alebo nezakonne.

—NERISKUJTE—
VSetky bezdrotove zariadenia mozu narusit alebo ovplyvnit fungovanie inych
zariadeni. Nezapinajte zariadenie v miestach, kde je jeho pouzivanie zakdzane, ani
v miestach, kde mo6ze sposobit narusenie prevadzky inych elektronickych
zariadeni alebo iné nebezpecenstvo.
—OBMEDZENE OBLASTI —

Vypnite zariadenie v lietadle, pretoze moze narusit prevadzku inych zariadeni,
kktoreé sU v nom umiestneneé. Zariadenie moze rusit prevadzku zdravotnickeho
zariadenia v nemocniciach a zdravotnych strediskach. Dodrziavajte vsetky druhy
zakazov, predpisov a upozorneni, ktore nariaduje zdravotnicky personal.

—CERPACIE STANICE—
Vzdy vypnite zariadenie pri Cerpani paliva. Nepouzivajte tablet v blizkosti
chemikalii,
—VEDENIE DOPRAVNYCH PROSTRIEDKOV—
Nepouzivajte zariadenie pocas vedenia akéhokolvek dopravného prostriedku.

—WI-FI (WLAN)—
V krajinach EU moZete vyuzivat WLAN (Wi-Fi) v priestaroch neobmedzene. Vo
francuzsku je zakazane vyuzivanie siete WLAN (Wi-Fi) mimo budovy.

—KVALIFIKOVANA SLUZBA—-
Iba kvalifikovany persondl alebo autorizovaneé servisne stredisko moézu opravit
tento vyrobok. Oprava neopravnenou alebo nekvalifikovanou servisnou sluzbou
moze sposobit posSkodenie vyrobku a stratu zadruky.

—FYZICKY ALEBO MENTALNE NESPGSOBILI LUDIA A DETI—
Toto zariadenie by nemali obsluhovat ludia (vrdatane deti) s obmedzenymi
fyzickymi alebo dusevnymi schopnostami, ako aj ludia bez predchddzajucich
skusenosti s prevdadzkou elektronickych zariadeni, Tablet mo6zu pouzivat iba pod
dohladom o0s6b zodpovednych za ich bezpecnost, Toto zariadenie nie je hracka.
Pamatova karta a karta SIM sU dostatocne male na to, aby ich dieta prehltio a
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sposobili udusenie. Uchovdvajte zariadenie a jeho prislusenstvo mimo dosahu
deti,

—VODA A INE KVAPALINY—-
Pristroj nevystavujte posobeniu vody alebo inych kvapalin. M6ze to nepriaznivo
ovplyvnit' prdacu a zivotnost elektronickych komponentov. Vyhnite sa prdci vo
vihkom prostredi - vihké miestnosti, dazdivé pocasie. Vodneé kvapocky sposobuju
vznik vinkosti v zariadeni a to mo6ze negativne ovplyvnit vykonnost elektroniky.

—BATERIA A PRISLUSENSTVO—

Vyhnite sa vystaveniu bateérie vel'mi vysokym / nizkym teplotdm (pod 0 ° C / 32°
Fanad 40 ° C /104" F). Extremne teploty mozu ovplyvnit' kapacitu a zivotnost
baterie. Zabrante kontaktu s tekutinami a kovovymi predmetmi, pretoze mozu
sposobit' ¢iastocneé alebo Uplné poskodenie batérie. Batéria by sa mala pouzivat
podla jej ucelu. Batériu nerozoberajte, neposkodzujte ani nehdadzte do ohna -
moze to byt nebezpecneé alebo sposobit poziar. Opotrebovand alebo poskodend
bateria by mala byt umiestnend vo vyhradenej nadobe. Nadmerne nabijanie
baterie moze sposobit poskodenie, preto by jedno nabijanie baterie nemalo trvat
dihsie ako 3 dni. InStalacia nespravneho typu batérie moze sposobit vybuch. Nikdy
neotvarajte batériu. Batériu zlikvidujte podla pokynov. Odpojte nepouzivanu
nabijacku od elektrickej siete. V pripade poskodenia nabijacieho drotu nabijacku
neopravuje, ale pouzite novu. Pouzivajte iba origindlne prislusenstvo vyrobcu.

—SLUCH—-
Aby ste predisli poskodeniu sluchu, zariadenie nepouzivajte dlhsSiu
dobu pri vysokej hlasitosti a ani ho nepouzivajte v priscmom kontakte

—ZRAK—

Aby ste zabranili poskodeniu zraku, nepozerajte do svetla zariadenia
z bezprostrednej blizkosti. Silny svetelny [U¢ moze sposobit trvalé
poskodenie oci!

3. Vyuzitie pouzivatel'skej prirucky

Zariadenie a snimky obrazovky, ktore su uvedene v prirucke sa nemusia zhodovat'
so skuto¢nym zariadenim. Prislusenstvo daného balenia moze vyzerat inak nez
na ilustracnych zaberoch prirucky. V pouzivatelskej prirucke su opisané moznosti,
ktoré sU dostupné v operacnom systéme Android ™, avSak v zdvislosti od verzie
operacneho systemu nainstalovaneho vo vasom zariadeni sa mozu odliSovat od
volieb dostupnych v nom.
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4. Délezité informacie

vacsina aplikacii, ktoré mozu byt nainstalované v zariadeni, si mobilné aplikacie.
Fungovanie tychto aplikacii sa moéze liSit od ich odpovedajucich verzii
nainstalovanych vo vasom osobnom pocitaci. Aplikacie vo vasom zariadeni sa
mozu liSit podla krajiny, regionu a technickych parametrov pristroja. Vyrobca
nezodpovedd za problemy sposobene softverom inych firiem. Vyrobca
nezodpovedd za ziadne abnormality, ktoré sa mozu vyskytnut' pri Uprave
nastaveni databdzy registra a pri zmene softveru operacneho systemu. Pokusy o
vykonanie zmien v operacnom systéeme mozu sposobit poruchu zariadenia,
ulkoncenie aplikacie a stratu zdaruky

Android™ System
System Android 12 prinasa niekolko novych rieseni, ktore su klucove pre lepSiu
interakciu tabletu s pouzivatelom. System je vybaveny funkciami nahravanim
obrazovky a mnohymi vylepseniami ochrany sukromia a bezpecnosti.

/ Google Play

Google Play je vasa necbmedzend zabava. Spadja vsetku vasu oblubenu zabavu a
pomadha vam objavovat ju novymi spdsobmi, vzdy a vsade. Priniesli sme kuzlo
Google do hudby, filmov, televizie, knih, casopisov, aplikacii a hier, aby ste mohli
kazdy den vyuzivat viac obsahu.

B. Technickeé specifikacie

Model SmartBoard 10 Il WiFi
Operacny systém Android 12
Displej 10.1" 1200x1920px FHD IPS
Procesor MTKB183
Hlavna kamera
(zadna)/ 5 Mpx + LED / 2 Mpx
Prednd kamera (selfie)
Pamdt RAM 4 B
Interna pamat’ 128 GB
Citacka kariet micraSD max. 128 GB

1x USB-C; 3.5 mm minijack; konektor dokovacej
Konektor .

stanice
Konektivita 802.11a/b/g/n/ac ,BT 4.2
Batérie 3.8V / 6000 mAh
Vstupné parametre 100-240 V-~ 0.35 A, 50/60 Hz
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nabijacky

Vyst:lpvne parametre 5.0V === 2.0A, 10W
nabijacky

Rozmer 238.6 x157.4 x 7.5 mm
Vdha 415 g

6. Obsah balenia

e SmartBoard 10 Il WiFi

e Siet'ovd nabijacka (adapter + USB kabel)
e [Externa klavesnica

e Pouzivatelska prirucka

e (chranne sklo z tvrdeného skla

& Ak niektora z vyssie uvedenych poloziek chyba alebo je poskodenad, obratte
sa na svojho predajcu,

& Odpordcame, aby ste si ponechali obal v pripade akejkolvek staznosti,
Uchovdvajte obal mimo dosahu deti,

& Zlikvidujte obal podla miestnych predpisov, pokial nie je potrebny.
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7.Vzhl'ad tablety

Cislo Funkcia
1 Objektiv digitdlneho fotoapardtu s rozlisenim 2 Mpx (selfie)
2 Port pre sluchadld minijack 3,5 mm
3 Slot na otvdranie krytu karty microSD
4 Tlacidlo zapnutia/vypnutia blokady
5 Tlacidla ovladania hlasitosti
6 Mikrofon
7 Multifunkcny port USB-C
8 Externy reproduktor
9 Dotykovy displej 10"
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10 Konelktor pre externd klavesnicu
1 Objektiv digitdlneho fotoapardtu s rozlisenim 5 Mpx
12 Osvetlovacia LED dioda / svetlo blesku

8. Klavesnica

Klgvesnica mad standardne rozlozenie QWERTY. Okrem toho sa v pravom dolnom
rohu nachadzaju smerove tlacidla. Text sa zaddva pomocou klavesnice.
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Pomocou niektorych kombindcii klavesov s klavesom Fn je mozne pouzivat funkcie
priradene klavesom F1-F10 a deaktivovat/aktivovat dotykovy panel (Fn + F10).

& Ked' je kidvesnica pripojend k tabletu, konektor USB-C sa pouZjje len na
nabjjanie zariadenia. Ak chcete pripojit’ externe zariadenia, mali by ste najorv
odpaojit klavesnicu,

& Externd kidvesnica spotrebuva energiu, Odpordcame ju odpgjit, ked'
zariadenie nepouzivate,

9. Pred prvym pouzitim

9.1 InStaldcia pamdat’ovej karty

Ak chcete spravne vlozit pamatovd kartu, vypnite tablet, Vysunte zdsobnik karty
SD a vlozte ho na urcené miesto, potom opatrne zasunte zasobnik karty do
zasuvky,

& Pouzivajte iba pamdtoveé karty odpordcane vyrobcom zariadenia - pozornost
venujte vyberu spravneho formdtu - microSO, kapacita a typ. Nekompatibilne
pamdatove karty mozu zariadenie a ulozené data na pamcdtovel karte poskodit.
Nekompatibilita pamdtovel karty moze byt sposobend nespravnym formatom
karty (format microSD) alebo nepodporovanou kapacitou karty - vyssie uvedene
hodnoty su odpordcaneé vyrobcom,
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9.2 Nabijanie batérie

Pred prvym zapnutim zariadenia, nabite batériu. Batériu nabijajte pomocou
nabfjacky prilozenej v sade prislusenstva. V pripade pochybnosti sa skontaktujte
s vyrobcom alebo kvalifikovanou sluzbou. Vyuzivajte len tie nabijacky a kable,
ktoré odporuca vyrobca. Pouzitie nekompatibilnych nabijaciek alebo kablov moéze
sposobit’ vybuch batérie alebo poskodenie zariadenia. Ked je batéria takmer
vybitd, zobrazi sa svetelnd informdcia o stave batérie. Aby ste mohli nadalej
vyuzivat' zariadenie, je nutneé pripojit nabijacku. Po uplnom vybiti sa zariadenie
nemusi automaticky zapnut' pocas nabfjania. Pred dalSim zapnutim je potrebneé
zariadenie niekolko minut nabijat. V pripade problémov s bateriou alebo
nevyhnutnostou jej vymeny - vratte zariadenie spdt do servisneho strediska
vyrobcu. Ak chcete nabit’ bateériu, pripojte koncovku USB-C do portu na zariadeni
a koncovku USB do portu na nabijacke.

& Nespravne pripojenie nabijacky (USEB kadbla) moze sposobit' vdzne poskodenie
zariadenia alebo nabijjacky. Poskodenia sposobene nevhodnym pouZivanim
tabletu nie su kryte zarukou,

Pripojte nabijacku do siet'ovej zasuvky. Po spusteni nabijania, sa v pravom hornom
rohu obrazovky ikona batérie zmeni na animovany symbol blesku, po ukonceni
nabijania sa opdt zobrazi animdcia zobrazujlca stav batérie.

& Pocas nabjjania sa zariadenie moze zahriat. Ide o normdiny jav, ktory by
nemal ovplyvnit' trvanlivost alebo vykon zariadenia.

Ked percento nabijania dosiahne hodnotu 100, znamena to, Ze batéria je nabita.
Odpojte nabijacku od elektrickej zasuvky a zo zariadenia tablet.

& Pokial nie je zariadenie spravne nabjjang, je nutné ho spolu s nabjjackou
dorucit do servisného centra vyrobcu,

10. Tlacidla

Menu (virtual)

Jeho stlacenim sa zobrazi zoznam otvorenych aplikdcii, kde je mozné v nich
listovat' alebo ich vypinat.

Home (virtual)

Jedno kratke stlacenie prepne na domovsku obrazovku. DIhsim stlacenim spustite
aplikaciu Google Assistant.

Back (virtual)

Stlacenim opustite aplikdciu/vrdtenie na predchddzajicu obrazovku.

Tlacidlo zapnutia/vypnutia/uzamknutia
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e Jednym stlacenim sa obrazovka uzamkne /odomkne.
e Stlacenie a pridrzanie tlacidla na priblizne dve sekundy sposobuje:
o Ak je zariadenie vypnute - zapnutie zariadenia,
o Ak je zariadenie zapnuté - vyvolanie ponuky, ktord umoznuje vypnut
zariadenie, restartovat systém, urobit’ snimku obrazovky.

e Mo(zete tiez vyvolat' ,tvrdy restart” stlacenim a podrzanim tlacidla, kym sa

zariadenie nerestartuje.
Tlacidla na regulaciu hlasitosti

e Stlacenie pocas trvania hlasového spojenia sposobuje zvySenie alebo
znizenie hlasitosti hovoru.

e Stlacenim na Uvodnej obrazovke, bez aktivheho telefonického spojenia,
ZvysSuje alebo znizuje hlasitost zvonenia alebo meni profil zariadenia na "len
vibracie", "len alarm",

e Stlacenie tlacidla v aplikacii fotoaparat moéze aktivovat spust - vytvorenie
fotografie. Volba funguje len vtedy, ked softver poskytuje takdto funkciu.

e Stlacenie v inych aplikaciach reguluje hlasitost hudby, hlasovych sprav
alebo inych zvukov.

Zapnutie, vypnutie, restart

Ak chcete zariadenie zapnut, stlacte a podrzte tlacidlo zapnutia / vypnutia
(priblizne 3 sekundy).

Ak chcete zariadenie vypnut, stlacte a podrzte tlacidlo zapnutia / vypnutia
(priblizne 2 sekundy) a potom zvolte: [Vypnut'].

Ak chcete restartovat zariadenie, stlacte o podrzte (asi 2 sekundy) tlacidlo
zapnutia / vypnutia a vyberte: [Restart].

11. Pouzivanie dotykovej obrazovky
Dotykovd obrazovka tabletu umoznuje jednoducheé ovladanie a vykondvanie
operdcii, Ovlddanie dotykovej obrazovky
pomocou nizsie uvedenych cinnosti:

11.1. Dotyk
Jednym dotknutim  spustite  moznosti,
aplikacie, menu
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11.2 Posun
Rychlym presunom nahor, nadol, vlavo alebo
Vpravo sa menia zobrazenia obrazovky.

1.3 Trojklik
Rychly trojklik sposobuje priblizenie, pokial
tuto moznost obsahuju nastavenia
zariadenia.,

11.4 Pridrzanie a posun

Dotknite sa polozky (napriklad ikony) a
pridrzte priblizne 1 sekundu, ndsledne
presunte, odstrante alebo odinstalujte.

11.5 Rozt'ahovanie a stahovanie
Dotknite sa obrazovky dvomi prstami, ich
roztahovanie a stahovanie funguje ako lupa.

SmartBoard 10 Il WiFi - SK

“Ve??

N

& Dotykovd obrazovka zariadenia sa po urcitej dobe necinnosti vypne., Ak
chcete obrazovku zapnut, stiacte tlacidlo uzamknutia,

& Vo vdcsine tabletov je mozne nastavit dobu aktivnosti obrazovky, Zo
zoznamu aplikacii zvolte; [Nastavenia] > [Obrazovka] > [Spanok].

12. Spojenie s pocitacom

Ak sa chcete pripojit' k pocitacu so systemom Microsoft Windows 7/8/10 / Vista /
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XP pomocou kabla USB, pripojte kabel USB s koncovkou USB-C do vasho tabletu.
Druhy koniec kabla by mal byt zapojeny do portu USB vasho pocitaca. Po pripojeni
sa na obrazovke pocitaca zobrazi okno s ndzvom vadsho zariadenia a dalSie
moznosti. Ak sa to nestane, na svojom tablete posunte prst zhora nadol a kliknite
na odkaz "USB na prenos suborov". Vtedy sa objavi viac moznosti. Ak chcete
preniest subory, zvolte moznost "Prenas suborov". Ak chcete vymienat subory
medzi pocitatom a tabletom, z okna, ktoré sa zobrazi na obrazovke pocitaca,
vyberte moznost “Otvorit’ zariadenie na zobrazenie suborov'. Teraz mozete
vymienat subory medzi vasim zariadenim a pocitacom.

& Pripojenie k pocitacu je mozne len pri pouziti tabletu,

& Ak vads operacny system nevidl pamdt zariadenia, skontrolujte, ci je
nainstalovany jeho spravny oviddac, Pokial je to potrebné, mechanicky vyhladajte
zoznam oviddacov a vyberte "USB MTP zariadenie’.

13. Bluetooth

Zabudovaneé zariadenie Bluetooth je bezdr6tovd komunikacnd technoldgia
kratkeho dosahu. SlUzi na vymienanie udajov v dosahu priblizne 10 metrov.
Najcastejsie pouzivanymi zariadeniomi Bluetooth su sluchadld, bezdrotove
reproduktory na uskutochovanie hovorov, pocuvanie hudby, supravy do
automobilov a iné mobilné zariadenia ako su pocitace, laptopy, tablety ¢i mobily.

14. Internet

Vyberte polozku [Menu aplikdcii] > [Nastavenia > [Siet' a internet] > [Wi-Fi] a
presunte posuvne tlacidlo doprava (zapnute). Ak chcete pridat alebo priradit novu
siet’ Wi-Fi, stlacte tlacidlo a vyberte polozku [Wi-Fi]. Toto pole zobrazuje zoznam
dostupnych sieti Wi-Fi, stav pripojeniac medzi zariadenim a sietou, ikonu
zobrazujucu silu signdlu, zabezpecenie siete - viditel'ny zamok.

& Ak je siet’ Wifi zabezpecend, pri pokuse o pripojenie k nej je potrebné zadat
heslo, ktoré sa zaddva pomocou virtudlnej alfanumerickej klavesnice.

15. Poloha

Mbzete povolit aplikaciam vyuzivat Udaje a GPS satelity kvoli pribliznej lokalizacii,
tiez moznost povolit' sluzbe Google vyuzit' lokalizacné Udaje s cielom Upravy,
napriklad, vysledkov vyhladdvania. Pred pouzitim sluzieb urcovania polohy, ako su
mapy a navigacne aplikdcie alebo internetove sluzby, uistite sa, ze je zariadenie
pripojene k internetu a satelitom GPS v ponuke [Menu aplikdcii] > [Nastavenia]
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> [Polohal.

16. Udrzba zariadenia

Ak chcete prediZit Zivotnost' zariadenia, dodrzujte nasledujlce odportéania.

Zariadenie a jeho prislusenstvo uchovadvajte mimo dosahu deti,

Zabrante kontaktu s tekutinami, pretoze mozu poskodit elektronicke casti
zariadenia.,

Vyhnite sa extremne vysokym teplotam, pretoze mozu skratit’ zivotnost
elektronickych komponentov, roztavit' plastove casti a znicit bateriu,
Nepokusajte sa rozoberat zariadenie. Neodborny zdsah moze vdzne
poskodit alebo znicit' zariadenie.

Na cistenie zariadenia pouzivajte iba suchd handricku. Nepouzivajte
kyseliny ani iné chemikalie.

Pouzivajte iba originalne prislusenstvo. V opacnom pripade moze dojst' k
zruseniu zaruky.

Obaly je mozne recyklovat' v stlade s miestnymi predpismi.

17. Pouzita prirucka

17.1 Licencie
Without prior written consent of the manufacturer, no part of this manual may
be photocopied, reproduced, translated or transmitted in any form or by any
means, electronic or mechanical, including photocopying, recording or storing
in any systems of storing and sharing information.

17.2 Vzhl'ad
Bez pisomneho suhlasu producenta by ziadna cast tejto prirucky nemala byt
reprodukovana, distribuovand, prelozend alebo prendasand a to v akejkolvek
forme alebo akymikolvek elektronickymi ¢i mechanickymi prostriedkami,
vratane kopirovania, nahrdvania, ukladania alebo zdielania.

17.3 Autorskeé prava

Google, Android, Google Play, Google Play logo a iné znacky spadaju do
autorskych prav Google LLC.

Oracle i Java su zaregistrovanymi autorskymi pravami firmy Oracle a /
alebo jej pridruzenych spolocnosti

Wi-Fi® tiez logo Wi-Fi su chranené autorskymi pravami spolocnosti Wi-Fi
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Alliance.
e VSetky ostatne autorske prdava patria ich prislusnym majitelom.

Robot Android je reprodukovany alebo upraveny z projektu vytvoreného
a zdjelaneho spolocnost'ou Google a pouZiva sa pod/a podmienok popisanych
v licencii Creative Commons 3.0.
- Uznanie autorstva.

18. Spravna likviddcia zariadenia
Zariadenie je oznacene preskrtnutym odpadkovym koSom v sulade s
eurdpskou smernicou 2012/19/EU o pouzivanych elektrickych @
elektronickych zariadeniach (Waste Electrical and Electronic Equipment
- WEEE). Vyrobky oznacené tymto symbolom sa po uplynuti doby
—— pouzivania nesmu likvidovat alebo zlikvidovat spolu s inym domacim
(komundlnym) odpadom. Pouzivatel je povinny zbavit' sa pouzitych elektrickych a
elektronickych zariadeni dodanim do urceného recyklacného miesta, v ktorom sa
recykluje nebezpecny odpad.
Zhromazdovanie tohto typu odpadu na urcenych miestach a skutocny proces ich
obnovy, prispievaju k ochrane prirodnych zdrojov. Spravna likvidacia pouzitych
elektrickych a elektronickych zariadeni je prinosom pre [udskeé zdravie a zivotne
prostredie. Ak chcete ziskat informadcie o tom, kde a ako zlikvidovat pouzite
elektricke a elektronicke zariadenia sp6sobom, ktory je Setrny k Zivotnéemu
prostrediu, obrat'te sa na svoj miestny Urad, na miesto zberu odpadov alebo na
miesto predaja, kde bolo zariadenie zakupene.

19. Spravna likvidacia pouzitych bateérii
V sullade so Smernicou 2006/66/EC a zmenami zahrnutymi v Smernici
2013/56/UE o likvidacii batérii, je produkt oznaceny symbolom
preskrtnuteho smetneého Kkosa. Symbol naznacuje, ze batérie
pouzivané v tomto vyrobku by nemali byt likvidovane s beznym
domacim odpadom, ale musia byt osSetrovane v sulade s pravnymi a miestnymi
predpismi. Nie je dovolene likvidovat batérie a akumuldtory s netriedenym
komundlnym odpadom. Pouzivatelia baterii a akumuldtorov musia pouzivat
dostupneé zberné miesta tychto poloziek, ktore im umoznujd ich vrdtit a
recyklovat. V ramci EU je zber a recykldcia batérii a akumuldtorov predmetom
samostatnych postupov. Ak sa chcete dozvediet viac o existujucich postupoch
recyklgcie baterii a akumuldtorov, obrdtte sa na miestny urad, institdciu na
likvidaciu alebo skladku.
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20. Vyhldsenie o zhode so smernicami EU

mPTech Itd. tymto vyhlasuje, ze tablet SmartBoard 10 Il WiFi je v
zhode s ustanoveniami  Smernice 2014/53/EU. Uplny text

vyhldsenia o zhode so smernica EU je dostupny na adrese;

https://techbite.eu/qr/tablet-smartboard-10-11-wifi
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ROVID HASZNALATI UTMUATO
techBite SmartBoard 10 1l WiFi

Gyartdsi szam: 202305
Onnek késziilt.
Koszonjuk, hogy ezt a keszlleket vdlasztotta a SmartView termekek kozul. A
tervezeskor f6 szempont a bardtsdagos kezel6felulet és a kellemes hasznalat volt.
Kerjulk, figyelmesen olvassa vegig az Utmutatot, a helyes haszndlathoz.

Gyartoé
mPTech Ltd.
Nowogrodzka utca 31
00-511 Varso
Lengyelorszag
Honlap: www.myphone-mobile.com
Gydrtva: Kina

Hasznadlati utmutata
A keészulek tartozekai klls6ben eltérhetnek.

A teljes haszndlati utmutato letéltheto az
alabbi honlapral:

https://techbite.eu/gr/tablet-
smartboard-10-1l-wifi

A honlap felkeresésehez olvassa be a QR
kodot,
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Figyelem Nvilatkozat
A gyarté nem felelds a helytelen hasznalat A tablet szoftvere ertesites
okozta kovetkezmenyekert. nelkul frissithetd.

2. Biztonsdag

Olvassa el a kovetkez6 pontokat. Ha megszegi 6ket, az balesethez vagy akar
torvenyszegeshez is vezethet,
—NE KOCKAZTASSON—
Tartsa kikapcsolva a tabletet olyan helyen, ahol a tabletek hasznadlata tilos, illetve
interferenciat, vagy veszelyt okozhat., A vezetek nelkuli eszkozok interferenciat
okozhatnak, ami a teljesitmeény romldsat eredmeényezhetik. Ne ejtse le, vagy
tegye ki mechanikai serulésnek a tabletet.,
—BIZTONSAGOS KOZLEKEDES—
Semmilyen jarmu vezetese kozben ne hasznalja a keszuleket.
—TILTOTT HELYEK—
Tartsuk be az el6irasokat. Kapcsolja ki a tabletet repulégépen, valamint orvosi
berendezesek, Uzemanyag, vegyszerek es robbandsveszelyes terlletek
kozeleben.

—TOLTO ALLOMASOK—
Mindig kapcsolja ki Uzemanyag toltéallomdsokon a keszuléket, ne hasznadlja erés
vegyszerek kozelében.,
—WI-FI (WLAN)—
Az Eurdpai Unio teruleten a Wi-Fi halozatok haszndlata beltéren engedeélyezett.
—SZAKSZERVIZ—
A termek javitasat kizdrélag szakember vegezheti, az arra kijelolt hivatalos
szervizben, Nem szakszerviz dltal vegzett javitds a jotallds elvesztésevel jdr.
—HASZNALAT FELUGYELET MELLETT—
Gyermekeknek, muUszaki elektronikai termeékek haszndlatdban nem jartas
embereknek, és csokkent eéertelmi kepessegl szemelyeknek nem ajdnlott a
keszulék haszndlata fellgyelet nelkdl. Hasznadljak az eszkozt minden esetben
felelGs szemely feltgyelete mellett.
—VIZ VAGY MAS FOLYADEK—
A késziilék nem vizalld. Ovja a viztdl, folyadékoktol, nedvesseégtél. A késziilék és
alkatrészeinek elettartamat befolydsolhatja. Magas pdratartalom mellett és
esdben lehetOseg szerint ne haszndlja a keszuleket, A folyadék bejuthat a
keszulek hazaba, es roncsolhatja az elektromos alkatreszeket.
—AKKUMULATOR ES TARTOZEKOK—
Ne haszndlja az akkumuldtort tul magas, vagy tul alacsony hémerseklet mellett
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(0°C/32°F alatt vagy 40°C/104°F felett), A szels6seges homerseklet befolydsolja
az akkumuldtor kapacitdsdt, teljesitményeét és élettartamat. Ovja a nedvességtdl,
es a femekkel valo erintkezestdl, mindkettd részlegesen vagy teljesen tonkre
teheti az akkumuldtort, Az akkumuldtort csak rendeltetésszerlen haszndlja, Nr
rongdlja meg, nyissa fel, rakja nyilt Idngba, ez veszelyes lehet, tlzet is okozhat. A
hasznalt, hulladek akkumuldtort az arra kijelolt taroléhelyre kell vinni. A tul erds
toltes rongalhatja az akkumuldatort, egy toltés maximum hdrom napig tarthat.
Nem megfeleld akkumuldtor behelyezeése robbandshoz vezethet, Soha ne nyissa
fel az akkumuldtort. Toltés utdn tavolitsa el a toltét a fali aljzatbsl, Amennyiben
a tolté vezetéke serul, ne probalja megjavitani, cserelje ki egy ujra. Csak gyari
tartozekokat haszndljon.

—HALLAS—
Hallaskdrosodads elkertlése vegett, ne haszndlja hosszu ideig magas

hangeron.

—LATAS—
é_ Szemkdrosodds megeldzese erdekeben ne nézze tul sokadig, vagy tul
S kozelrdl a kepernyot, kozvetlentl ne nezzen bele huzamosabb ideig a
vakuba, vagy a lampaba!

3. Az utmutato haszndlata.

A telepitett szoftvertdl, a szolgdltatotol, a SIM kartyatol vagy az orszagtol
flggden, a haszndlati dtmutatoban taldlhato nehdny informacio lehet, hogy nem
felel meg a tablet funkciojanak, a leirasnak vagy a menuben haszndlt neveknek,
illusztracioknak. A keszulék tartozekainak kulleme eltérhet az illusztracioktol, Az
Utmutatoban bemutatott opciok az Android™ rendszerben talalhatoak. A leirds a
szoftver egy verzioja alapjan keszult, a vasarlo keszuléken az operdcios rendszer
elterhet ettdl.

4, Fontos informacio

A legtobb Tabletre letolthetd alkalmazds haszndlataban, funkcionalitdsaban
kildnbozhet a szemelyi szamitogepen futd programverzioktol, A letoltott
alkalmazasok kalonbozhetnek regiok, nyelv, keszulék hardware alapjan. Harmadik
fel altal kiodott alkalmazdasok a keszilék teljesitmenyeét érintd problémadiert a
tablet gyartoja nem vallal felelésséget. A tablet gyartoja nem vallal felelésseget
a registry-ben, vagy az operdcios rendszerben tortent vdltoztatdsokert. Az
operdcios rendszer modositdsa az alkalmazdasok hibdihoz vezethet, a keészllek
mukodeset akaddlyozhatja, és elvesztheti miatta az érvenyes garancidt.
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Android™ System

Az Android 12 néhdny Uj megolddst tartalmaz, amelyek kulcsfontossaguak
tablagep es a felhasznadld kozotti jobb interakcio szempontjabol. A rendszer
kepernyofelveteli funkciokkal és szamos adatvedelmi és biztonsagi fejlesztessel

erkezik.

/ Google Play

A Google Play a korldtlan szorakozds. Egyesiti az 6sszes kedvenc szorakozdasat,
es segit felfedezni azokat Uj modon, mindig és mindenhol. A Google vardzsadt a
zenere, a filmekre, a televiziora, a konyvekre, a magazinokra, az alkalmazasokra
es a jatekokra is kiterjesztettilk, hogy minden nap tobbet hozhasson ki @

tartalmalkbol.

5. Miszaki Jellemzok

Model SmartBoard 10 Il WiFi
Operacios rendszer Android 12

Kijelzo 10.1" 1200x1920 px FHD IPS
Processzor MTK8183

F6 kamera (hatso) /
Eliils6 kamera (szelfi)

5 Mpx + LED / 2 Mpx

RAM memaria

4 GB

Belsé memoria

128 GB

A kdrtyaolvaso

microSD max. 128 GB

Csatlakozo

1x USB-C; 3.5 mm minijack; dokkolodallomads
csatlakozo

Kapcsolatok

802.11a/b/g/n/ac BT 4.2

Akkumulator

3.8V / 6000 mAh

Toltés bemenet

100-240 V- 0.35 A, 50/60 Hz

Toltes kimenet 5.0V === 2.0A, 10W
Mérete 238.6 x 157.4 x 7.5 mm
Suly 415 g

6. Csomag tartalma

e SmartBoard 10 I WiFi
e TOItO (adapter + USB kabel)

e KuUIs6 klaviatura

e Haszndlati utmutato
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e [Edzett Uveg képernydvedo

& Amennyiben a fenti elemek egyike is hidnyzik, vagy séerdlt, jelezze az
ertekesitesi ponton.

& Kerjlk, tartsa meg a keszilek csomagoldsat, s tartsa tavol gyermekektol,

& A helyi szabdlyozdsnak megrelelden helyezze el a hulladékot, haszndlat
befejeztevel,

7. A tabletta megjelenése

Szam Funkcio
1 2 Mpx digitalis kamera objektiv (szelfi)
2 3,56 mm-es fejhallgato-csatlakozo minijelkezd
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3 microSD-kartya feddlapjanak nyitényilasa
4 Blokkold be/kikapcsolo gomb

5 Hangerdszabdlyozo gombok

6 Mikrofon
7

8

9

Tobbfunkcios USB-C port

Kulsd hangszoro

Erintéképernyd 10"

10 Csatlakozo kils6 billentylizethez
1" 5 Mpx-es digitdlis kamera objektiv
12 Megvildgito LED / vaku fény

8. Billentylizet

Alaptop hagyomanyos QWERTY billentylzet kiosztdssal rendelkezik, ezen kivul a
job als6 sarokban irany gombokat talal. A szovegbevitel a billentylzet
segitsegeveltortenik,

] ) e | o | 2 | e e e
0 T O R o B =
Saua@akanaEmn
wn o [ o o o o o e
N ) o o )

apioe BEB=E

iy ey
a2 2y 1

Az F1-F10 gombokon talalhato funkciokat ki, bekapcsolhatja, ha egyszerre nyomja
az Fn gombbal az adott billentyUlt, az érint6 panelt is ezzel aktivalhatja (Fn + F10).

& Ha a billentydzet a tablageéphez van csatlakoztatva, az USB-C csatliakozo
csak a keszulek toltesére szolgdl, Kulso eszkizok csatlakoztatdsahoz eloszor a
billentydzetet kell levdlasztari,

& A kilso biflentydzet dramot fogyaszt, Ajanlott kihdzni, ha nem haszndlia a
kesztileket,

9. Elso lepesek

9.1 MicroSD kdartya behelyezése
A memoriakartya megfelel6 behelyezesehez kapcsolja ki o tdblagepet.
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CsUsztassa ki az SD-kartya tdlcdt, es helyezze a kijel6lt helyre, majd ovatosan
helyezze be a kdrtyatdlcat a foglalatba.

& Csak a keszilékkel kompatibilis memdriakdrtydt haszndljon. Ugyeljen a
memaoriagkdrtya formatumdra, meretére, tipusdra, class ertekere. Nem
kompatibilis — kdrtydk sérdlést okozhatnak a keszilekben, haszndlatuk
adatvesztessel jdrhat. Kompatibilis a gyarto dital javasolt meéeretd microS0D
kdrtydkkal,

9.2 Akkumulator toltése

Az elsd bekapcsolds eldtt toltse fel a keszliléket a csomagban talalhato toltd
segitsegevel, A garancia elvesztesevel és robbandssal is jarhat, amennyiben nem
gyari mPTech tartozekot hasznal toltesre, adatatvitelre, ezert kerjuk, csak a
csomagban taldlhatd tartozekkal toltse a keszuléket. Amennyiben teljesen
lemerul az akkumuldator, egy Uzenet jelenik meg majd a keszUulek kikapcsol, Nem
fogja tudni toltes nelkdl djra zembe helyezni a keszuleket, Toltse ilyen esetekben
par percig az eszkozt, majd kapcsolja be. Az akkumuldtor barmi nemU okbol
tortéend csereéjet csak a hivatalos markaszerviz vegezheti, A toltéshez
csatlakoztassa a USB-C kabelt a keszulek megfeleld csatlakozojaba, majd az USB
veget az adapterbe.

& Nem megfeleld kdbel haszndlatakor a keszilek serdilhet, Az ilyen serdlések
nem kepzik a garancia reszet,

Csatlakoztassa a toltot a fali aljzatba, Egy villam alakd animacio jelzi a keszuléken
a toltést a kijelzd jobb fels¢ sarkaban. Kikapcsolt dllapotban egy akkumuldtor
abra jelenik meg.

& A keszilek tdltes kdzben melegszik, ez teljesen szokvdnyos a folyarnat
Kkozben, ez nem befolydsolja a teljesitmenyet.

Amikor a toltes elérte a 100%-ot a mUvelet befejezddott, az akkumuldtor teljesen
fel lett toltve. Tavolitsa el a toltot a keszulékbol, es a konnektorbol,

& Amennyiben a toltés nem megrelelo. Vigye el a szervizbe a keszileket s a
toltd kabelt is.

10. Gombok

Menii (virtualis)

Egy kattintdssal az epp futo alkalmazasok listgjat jelenitheti meg, itt valthat
koztuk, vagy bezdrhatja 6ket.

Home (virtudlis)

Egy kattintdassal ugorhat a fékepernydre. Hosszabb nyomadsra elindul a Google
Assistant,
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Vissza (virtuadlis)
Nyomja meg az alkalmazdsbol valo kiléepéshez / az eldz6 kepernyére valo
visszatereshez,
Bekapcsolds / Kikapcsolds gomb
e ROviden megnyomva lezarhatja / feloldhatja a készuléket.
e Tartsa nyomva ket-hdarom madsodpercia:

o Ha a keszulek ki van kapcsolva - a keészulek bekapcsal,

o ha a keszllek be van kapcsolva - egy olyan menU el6hivasa, amely
lehetove teszi a keszulék kikapcsoldsat, a rendszer Ujrainditdsat,
kepernyokep keszitéeset.,

e A gombot nyomva tartva egy idé utdn a keszulek ujraindul,
Hangerészabdlyzé gomb
e Telefonbeszeélgetes kozben a hivas hangerejet dllithatja
e Ha eppen nem folytat beszelgetest, a csengdhang erejet adllithatja, valthat
rezgo es nema profil kozt.
e A kamera alkalmazdasban (amennyiben a szoftver tamogatja a funkciot)
kepet keészithet a gomb megnyomadsaval.
e Alkalmazdsok haszndlata kozben a hangerejlket dllithatja.
Turning on/off, reboot.
A keszulék bekapcsoldsahoz tartsa lenyomva (kb. 3 masodpercig) a bekapcsolo
gombot.
A keszulek kikapcsolasahoz tartsa lenyomva (kb. 3 masodpercig) a billentylzar
gombot, majd vdlassza az alabbi lehetdseget: Kikapcsolds.
A keészUlek Ujrainditasahoz tartsa lenyomva (kb. 3 mdsodpercig) a billentyUzar
gombot, majd vdlassza az aldbbi lehetdséget: Ujrainditds.
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11. Erintoképernyé haszndlata

A kesziléket a KkeépernyG erintesevel egyszerlen vezérelheti, az aldbbi
mozdulatokkal:

1.1. Erinté
Erintsen egyszer egy opcd kivdlasztdsdhaz,
alkalmazads, vagy menU megnyitdsahoz.

11.2 Csusztatas

CsUsztassa ujjat a kepernyon fel /le jobbra
vagy balra, lapozdshoz egy listaban, vagy
ugrashoz kepernydk kozt.

11.3 Tripla kattintds
Kattintson gyorsan hdromszor a nagyitashoz, ha a funkciot a bedllitdsokban
engedeélyezte.

11.4 Nyomvatartds

Nyomjon meg eés tartson nyomva egy elemet
anelkdl, hogy felemelné az ujjat. Hluzza az
ikont a kivant helyre, majd emelje fel az ujjat.

11.5 Osszehuzds, széthuzds
Ket ujat egymastol el, vagy egymads fele
csusztatva nagyithat foton, vagy terkepen.
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& A készilek egy bizonyos tetlenség utdn kikapcsolja a képernydt, A
bekapcsolo gomb megnyomdsaval kezdheti meg djra a haszndlatot.

& A legtdbb tdblagepen bedllithatia, hogy a keszilek mennyi ideig varjon a
képernyo kikapcsoldsa elott, Az alkalmazdsok listajdbol ditaldban elegendd a
[Bedllitdsok] > [Kifelzd] > [Képernyd kikapcsoldsa] meniipontot valasztan,

12. Kapcsoladds a PC-hez

Az kovetkezo lepeseket kovesse Microsoft Windows 7/8/10/Vista/XP rendszerhez
valo csatlakozaskor USB kabellel, Dugja be a USB-C kabelt a tablet multifunkcios
USB-C csatlakozojaba. Csatlokoztassa a kabel madsik veget a PC USB
csatlakozojaba. Egy felugrd ablakban megjelenik a PC-n a tablet neve, es az
elerheto mudveletek. Amennyiben nincs felugro ablak, a tablet kepernydje tetejerdl
hlzza lefelé az ujjat, es kattintson az "USB csatlakozas" opciora. A PC menujében
valassza a “Fajlkiildés” opciot adatok kildesehez es fogaddsahoz, majd valassza
a ,Keszulek megnyitdsa adatok megtekintésehez opciot'., Keszen dll, hogy
fajlokat vigyen at PC és a tablet kozt.

& A szdmitogéphez valo csatiakozds csak tdblagep haszndlata eseten
lehetseges.

& Amennyiben az operdcios rendszer nem ismeri fel az eszkozt, manuadlisan
keressen rd az Uj csatlakoztatott USE eszkozre, es telepitse az ,,MTP USB driver”

13. Bluetooth

A tablet Bluetooth modulja egy Vezeteknelklli rovid hatotdvolsagu
kommunikacios technoldgia. Adatok megosztdsdara alkalmas ket keszulek,
tartozek, vagy PC kozott, 10 meéteres hatotdavban. Kapcsolodjon Vezeteknelkuli
hangszorohoz, es hallgassa tabletjéen tadrolt, vagy lejatszott zenéit szabadon.
Kapcsolodhat autds Kihangosito keszlulekhez, de szamitogepes adatdtvitelre is
nyUjt lehetoseget.

14. Internet szolgdltatds

Valassza az: [Alkalmazds Menii] > [Beadllitasok] > [Hdldzat és internet] > [Wi-Fil
es huzza jobbra a csuszkat a bekapcsoldshoz. Ha Uj Wi-Fi hadlozatot kivan
hozzdadni vagy adni, nyomja meg a gombot, es vdlassza a [Wi-Fi] lehetdseget.
Itt taldlja az elerhetd WIiFi halézatokat, a jelenlegi kapcsolat dllapotat, es a
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jelerdsseég valamint a zdrolt halozat ikonjat.

& Amennyiben a WiFi hdlozat jelszoval védett, a csatlakozaskor meg kell adnia
a jelszot. A jelszo beviteléhez a virtudlis billentylzet jelenik meg.

& Amennyiben nincs aktiv mobilinternet kapcsolata, helyezzen be SIM kartyadt
es vdlassza az [Alkalmazds Meni] > [Bedllitdsok] > [Vezetéknélkiili halézatok]
> [Tovabbi opcidk] > [Mobil hdlézatok] > [Adatbarangolds] opciot a nemzetkozi
hivasok, és kilfoldi adatforgalom engedeélyezesehez.

15. Helymeghatdrozds

Lehetoség van engedélyezni a helyadatokat egyes alkalmazdsoknak, hogy
felhaszndlhassak az aktudlis poziciot eldsegitve ezzel az alkalmazasok, kereseselk
hatekonysdagadt., Hasznalat el6tt ellendrizze, és kapcsolja be a mobiladatatvitelt,
es a GPS vevdt az alabbi menuben: [Alkalmazds Menii] > [Beadllitasok] >
[Helymeghatarozas].

16. A késziilék helyes haszndlata

A keszulék helyes haszndlatdhoz, es az elettartam megdrzesehez kbvesse az

alabbi utasitasokat:

e Tartsa gyermekektdl tavol a keszuléket es tartozekait.

e Ovja a készlléket a folyadékokkal vald érintkezéstdl, ez kdrosithatja az
elektromos alkatréeszeket.

e KerUlje a magas hoémersekletet, mely az elektronikus alkatreszek elettartamat
csokkentheti, vagy megolvaszthatja a mdanyag alkatreszeket, karosithatja az
akkumuladtort.

e Ne probalja meg szetszerelni a keszuléket. A nem szakszer( szetszerelés
vegzetes hibdakhoz vezethet.

e Az eszkOz tisztitasat szdraz ronggyal vegezze, ne haszndljon er@s
vegyszereket, savakat vagy lugokat.

e (salk gyari tartozekokat hasznadljon, ellenkez6 esetben a garancia elveszhet.

A keszulék csomagolasa a helyi jogszabdlyoknak megfeleléen Ujrahasznosithato.
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17. Kezelési utmutato haszndlata

17.1 Jogok
A gydrto el6zetes irdasos beleegyezese nelkdl tilos jelen Utmutato
sokszorositdsa, madsoldsa, leforditdsa, atdolgozdsa, tovabbitdsa, megosztasa,
taroldsa, mind mechanikai eés digitdlis formdban, beleértve bdrmilyen
eszkOzon tarolt, vagy tovabbitott adatokat, fenymdsolatokat.
17.2 Kilalak
A haszndlati utmutatoban feltlntetett keperny6t dbrdzold képek, a tablet
kulalakja, a szoftver és hdlozati szolgdltatotol fuggden eltérhet,
17.3 Védjegyek
e(Google, Android, Google Play, Google Play logo es egyeb markak a Google LLC.
e(Oracle es Java az Oracle bejegyzett vedjegyei es/vagy kapcsolt vallalkozasai.
o\Wi-Fi® és Wi-Fi logok a Wi-Fi Alliance vedjegyei.
eMinden egyeb vedjegy az azt tulajdonlo ceg vedjegyet kepzi
Az Android robot a Google tovdbbfejlesztett vdltozata, mely a Google dltal
meghatdrozott elveknek megfeleléen lett megosztva és modositva (Creative
Commons 3.0 Attribution License)

18. Elektromos hulladék elhelyezése
A WEEE figyelmeztetés (Waste Electrical and Electronic Equipment -
elektromos es elektronikus berendezesek hulladekai). A WEEE logo a
dokumentumon, vagy a dobozon azt jelzi, hogy a terméket tilos mas
hdztartdsi felesleggel a szemétbe daobni. (2012/19 / EC) Onnek
E— gondoskodni kell rola, hogy minden elektromos es elektronikus
keszuléket az arra kijelolt helyre juttassa, ahol az effele veszelyes termekeket
majd Jjrahasznositjak. Az elektromos es elektronikai keszUlekek szelektiv
gyUjtese es Ujrahasznositdsa segit a termeszetes energiaforrasok megaovasaban.
Tovabbd, az Ujrahasznositds segit az emberek egeszsegenek es a kornyezet
tisztasaganak megdrzeseben. Tovabbi informadciot az elektromos es elektronikai
hulladekokrol, az Ujrahasznositasrol es a gyljté pontokrol a helyi varoskozpont
hulladekgydjtesi es Ujrahasznositasi szolgalatanal, az Uzletben, ahol a készuléket
vasdrolta vagy a keszulék gyartojatol kerhet,

19. Haszndlt akkumuldtor elhelyezése
Az akkumuldatorok hulladéek elhelyezeserdl szolé 2006/66/EC EU
direktiva, es a vonatkoz6é modositasokat tartalmazo 2013/56/UE EU
direktiva alapjan a termeék dthuzott hulladéktarold jelzessel van
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elldtva. A jelles azt jelzi, hogy a termeket tilos mds hdztartdsi felesleggel a
szeméthe daobni. Onnelk gondoskodni kell réla, hogy a haszndlt akkumuldtort az
arra kijeldlt helyre juttassa, ahol az efféle veszelyes termékeket majd
ujrahasznositjak. Tovabbi informaciot az elektromos es elektronikai hulladekokral,
az Ujrahasznositdsrol eés a gyUjté pontokrol a helyi varoskozpont hulladékgyjtési
es ujrahasznositdsi szolgalatanal, az Uzletben, ahol a készlléket vasdrolta vagy
a keszulek gyartojatol kerhet.

20. Megfelelossegi Nvilatkozat

A mPTech Ltd. kijelenti, hogy a SmartBoard 10 II WiFi termek
eleget tesz az alapvetd kovetelményeknek, az Europai 2014/53/EU

iranyelvnek - s minden EU-s irdnyelvnek, a dokumentum itt

talalhato:

https://techbite.eu/qgr/tablet-smartboard-10-11-wifi
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